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Introduction

Congratulations on the purchase of your new
appliance.
You have clearly decided in favour of a high-
quality product. These operating instructions are
a part of this product. They contain important
information in regard to safety, use and disposal.
Before using the product, familiarise yourself
with all operating and safety instructions. Use
this appliance only as described and only for
the specified areas of application. Retain these
instructions for future reference. In addition, pass
these operating instructions on to whoever might
acquire the appliance at a future date.
Limited liability
All technical information, data and information for
installation, connection and operation contained
in these operating instructions correspond to the
latest at time of printing and, to the best of our
knowledge, take into account our previous experi-
ence and know-how. No claims can be derived
from the details, illustrations and descriptions in
these instructions. The manufacturer assumes no
responsibility for damage caused by failure to
observe these instructions, improper use, incompe-
tent repairs, making unauthorised modifications or
for using unapproved replacement parts.

Intended use

This tile repair kit is intfended for the repair of tiles,
stoneware and ceramics. Do not use it on surfac-
es that come into contact with food. The supplied
wax melter is intended exclusively for the melting
of hard wax suitable for these applications. The
appliance is intended exclusively for domestic
use. Do not use the appliance for commercial or
industrial applications. Use the appliance only

in a dry environment resp. in indoor areas. This
appliance is not intended for any other use or for
uses beyond those detailed. Claims of any kind
for damage resulting from unintended use will not
be accepted. The user alone bears the risk.
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Warnings used

In these extant operating instructions the following
warnings are used:

A warning at this risk level indicates
a threateningly dangerous situation.

If the dangerous situation is not avoided, it could
lead to death or serious physical injury.

> Follow the instructions in this warning to avoid
the death of or serious physical injury to people.

/\ WARNING

A warning at this risk level indicates

a potentially dangerous situation.

If the dangerous situation is not avoided, it could

lead to physical injuries.

> Follow the instructions in this warning to avoid
personal injuries.

A warning at this risk level indicates

potential property damage.

If the situation is not avoided it could lead to

property damage.

> Follow the directives in this warning to avoid
property damage.

NOTICE

> A notice indicates additional information
that could assist you in the handling of the
appliance.

Safety

In this chapter you will receive important safety
information regarding the handling of the appli-
ance. This appliance complies with the statutory
safety regulations. Incorrect usage can lead to
personal injury and property damage.

» Do not use the appliance in
locations where there is a risk of
fire or explosion, e.g. in the
vicinity of inflammable liquids or
gases.

PFRS 1,5 B3 GB | Y 3
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Safety instructions for
handling batteries

AWARNING

Mishandling batteries can cause
fires, explosions, leakages of
dangerous chemicals or other
hazards!

m Keep batteries out of the reach of

children.

B Make sure that no one can swallow
the batteries.

m If a battery is swallowed, seek medi-
cal assistance immediately.

m Always use the stated battery type.

m Never try to recharge non-rechargea-
ble batteries.

m Remove the batteries from the appli-
ance before recharging them.

m Do not throw batteries into a fire or
water.

m Never expose batteries to high tem-
peratures or direct sunlight.

m Never open or deform batteries.
m Do not short-circuit the terminals.

B Remove depleted batteries from
the appliance and dispose of them
safely.

m Do not use different types of batteries
together or mix new batteries with
used batteries.

m Always ensure that the batteries are
installed in the appliance with the
correctly aligned polarity.

m If you do not intend to use the appli-
ance for an extended period, remove
the batteries.

m Check the condition of the batteries
at regular intervals. Leaking batteries
can cause injuries as well as damage
to the appliance.

4 GB | CcY
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Always use protective gloves when
handling leaking batteries! Clean the
battery and appliance contacts with a
dry cloth. Do not let the chemicals get
into contact with your skin and mucous
membranes, especially your eyes. In
the event of exposure to the chemi-
cals, wash the affected area with
plenty of water and seek

medical advice immediately.

Basic safety instructions

For safe handling of the appliance,
follow the safety information below:
Before use, check the appliance for
visible external damage. Do not take
into use a damaged appliance or one
that has been dropped.

Do not make any unauthorised modifi-
cations or alterations to the appliance.

This appliance may be used by children
aged 8 over and by persons with
reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and
knowledge, provided that they are
under supervision or have been told
how to use of the appliance safely and
are aware of the potential risks. Children
must not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance tasks
must not be carried out by children
unless they are supervised.

Protect the appliance against moisture
and liquid penetration.

Do not operate the appliance close to
open flames (e.g. candles).

Avoid direct sunlight.

Avoid unintentional operation of
the wax melter.

Avoid skin contact with the wax melter
tip and protect yourself against drip-
ping wax. There is a risk of burns!

GB | cY 5
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First use

During the commissioning of the appliance
personal injury and property damage
could occur!
> Packaging material should not be used as

a play thing. There is a risk of suffocation.

Items supplied and transport

inspection
The tile repair set is supplied with the following
components as standard:

Wax melter

Cleaning scraper

Scraper with planer function

Scraper with curvature

11 x Hard wax sticks

Sanding sponge

Cleaning cloth

2 x Batteries 1.5 V Type AA/LR6/Mignon

Storage case

This operating manual

NOTICE

> Check the contents to ensure that everything
is available and for signs of visible damage.

> |f the contents are not complete, or are dam-
aged due to defective packaging or through
transportation, contact the Service Hotline
(see chapter Service).

Disposal of the packaging
@ The packaging materials have been

selected for their environmental
%@ friendliness and ease of disposal

and are therefore recyclable.
Dispose of packaging materials that are no

longer needed in accordance with applicable
local regulations.

Dispose of the packaging in an
b environmentally friendly manner.
Note the labelling on the packaging
a

and separate the packaging material
components for disposal if necessary. The
packaging material is labelled with abbreviations

(a) and numbers (b) with the following meanings:
1-7: Plastics, 20-22: Paper and cardboard,
80-98: Composites.

6 GB | cY PFRS 1,5 B3
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Battery insertion/ exchange
This wax melter requires 2 x 1.5 V batteries, type
AA/LR6/Mignon, for operation.
4 Open the battery compartment @) on the
back of the wax melter @.

¢ Insert the batteries into the wax melter @)
as indicated in the battery compartment @
(see fig. 1).

¢ Close the battery compartment @.

<®_+ Yv | o

1 AA +
1

4

fig. 1

Operating elements

Wax melter

©e

Wax melter tip

Activation button ON ./ OFF s
Battery compartment

Red LED

Cleaning scraper

Scraper with planer function
Scraper with curvature

Sanding sponge

Cleaning cloth

Battery type AA/LR6/Mignon

060000000

Handling and operation

In this chapter you will receive important infor-
mation for the handling and operation of the
appliance.

Heat up the wax melter tip

4 Press and hold the activation button ON ./
OFF am @ to heat up the wax melter tip @.
The red LED @ will remain lit as long as you
hold down the activation button ON ./
OFf m. @.

GB | cY 7
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Application example

Preparation (Fig. A)
¢ Clean the damaged area with the scraper @
and remove all loose parts.

Colour selection (Fig. B)

4 Select the matching colour tone. Ensure that
several colour tones, from light to dark, are
always used.

Melting and filling (Figs. C + D)

4 Press and hold the activation button ON ./
OFF mm. @ to heat up the wax melter tip @.
The appliance reaches operating temperature
after about 15 seconds.

4 Now melt small portions of the hard wax and
place them into the damaged area, until it is
slightly overfilled. Start with the light colour
tones and progress step by step to the dark
colour fones.

Filling (Fig. E)

4 For vertical surfaces it is recommended to mix
the colour tone beforehand, collect it on the
scraper @ and then fill the damaged area.
When working on curved areas the scraper
with curvature @ should be used to fill hard
wax into the damaged area.

> The wax melter tip @ gets very hot! When
mixing the colour, use a work surface made
of a suitable heat-resistant material, such as
ceramic.

Smoothing (Fig. F)

4 Allow the hard wax to cool for a few seconds
(about 10 seconds).

4 After cooling, smooth any protrusion with the

planing grooves of the scraper @). Use only
light pressure to smooth the protrusion.

Fine matching (Fig. G)

4 For fine matching, now imitate any marbling
with a darker colour tone.

4 Subsequently, again smooth any protrusion
with the planing grooves of the scraper @.

Degreasing (Fig. H)

¢ To finish, remove the last hard wax residues
with the sanding sponge @. Thereby the
gloss level of the surface will also be simulta-
neously matched. Job done!

Cleaning the planer grooves (Fig. I)

¢ Place the cleaning scraper @ on the plane
grooves of the scraper @ and scrape the wax
residues from the plane grooves.

8 GB | CcY
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Troubleshooting

In this chapter you will receive important informa-
tion for malfunction localisation and malfunction
remedies.

Malfunction causes and remedies

The following table will help with localising and
remedying minor malfunctions:

Possibl .
Defect ossible Solution
cause

Insert the bat-
The batteries teries into the

have been wax melter @)
The wax melter inserted as indicated in
fip @ does not  incorrectly.  the battery com-
get hot. partment @.

The bat-

. Insert two new
teries are .
: batteries.
discharged.

> If you cannot solve the problem with the
aforementioned solutions, please contact the
Service Hotline (see chapter Service) .

Cleaning

Damage to the appliance!

> Ensure that, when cleaning it, no moisture can
penetrate into the appliance, so as o avoid
irreparable damage fo it.

> Do not use chemical or abrasive cleaning
agents. These could damage the housing.

¢ Clean the wax melter @) and the wax melter
tip @ with the cleaning cloth {) only when
they have cooled down.

¢ Scrape the wax residue off the wax melter tip @
using the scraper with curvature @.

Storage when not in use

If you do not intend to use the appliance for an
extended period of time, remove the batteries.
Store all parts of the tile repair kit in the storage
case and in a clean, dry location out of direct
sunlight.

GB | Y 9
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Disposal

Disposal of the appliance

Do not dispose of the appliance in your
ﬁ normal domestic waste. This product
is subject to the provisions of European
Directive 2012/19/EU WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment).
Dispose of the appliance through an approved
disposal centre or at your community waste
facility. Please pay heed to the currently
applicable regulations. In case of doubt,
please contact your waste disposal centre.

® Your local community or municipal authorities
o \ ide inf - .
can provide information on how to dispose of
%A the worn-out product.

Disposing of the batteries

Do not dispose of the batteries with domestic
ﬁ waste. Every consumer is statutorily obliged to

dispose of batteries/rechargeable batteries

at a collection point in their community/district

or to a dealer.

This obligation is intended to ensure that

batteries are disposed of in an environmentally

responsible manner. Dispose of batteries only

when they are fully discharged.

Appendix

Technical data

Voltage supply 2x1.5V

batteries === (direct current)
type AA/LR6/Mignon

Dimensions approx. 14.7 x 3.5 x 2.2 cm

Weight (including

batteries) approx. 90 g

Kompernass Handels GmbH
warranty

Dear Customer,

This appliance has a 3-year warranty valid from
the date of purchase. If this product has any faults,
you, the buyer, have certain statutory rights. Your
statutory rights are not restricted in any way by
the warranty described below.

10 GB | CcY
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Warranty conditions

The warranty period starts on the date of pur-
chase. Please keep your receipt in a safe place.
This will be required as proof of purchase.

If any material or manufacturing fault occurs
within three years of the date of purchase of

the product, we will either repair or replace the
product for you or refund the purchase price (at
our discretion). This warranty service requires
that you present the defective appliance and the
proof of purchase (receipt) within the three-year
warranty period, along with a brief written de-
scription of the fault and of when it occurred.

If the defect is covered by the warranty, your
product will either be repaired or replaced by us.
The repair or replacement of a product does not
signify the beginning of a new warranty period.

Warranty period and statutory
claims for defects

The warranty period is not prolonged by repairs
effected under the warranty. This also applies to
replaced and repaired components. Any dam-
age and defects present at the time of purchase
must be reported immediately after unpacking.
Repairs carried out after expiry of the warranty
period shall be subject to a fee.

Scope of the warranty

This appliance has been manufactured in accord-
ance with strict quality guidelines and inspected
meticulously prior to delivery.

The warranty covers material faults or produc-
tion faults. The warranty does not extend to
product parts subject to normal wear and tear

or to fragile parts which could be considered as
consumable parts such as switches, batteries or
parts made of glass.

The warranty does not apply if the product has
been damaged, improperly used or improperly
maintained. The directions in the operating instruc-
tions for the product regarding proper use of the
product are to be strictly followed. Uses and actions
that are discouraged in the operating instructions or
which are warned against must be avoided.

This product is intended solely for private use and
not for commercial purposes. The warranty shall
be deemed void in cases of misuse or improper
handling, use of force and modifications / repairs
which have not been carried out by one of our
authorised Service centres.

GB | Y 11
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Warranty claim procedure

To ensure quick processing of your case, please

observe the following instructions:

B Please have the till receipt and the item num-
ber (IAN) 373883_2104 available as proof
of purchase.

B You will find the item number on the type
plate on the product, an engraving on the
product, on the front page of the operating
instructions (below left) or on the sticker on
the rear or bottom of the product.

B If functional or other defects occur, please
contact the service department listed either by
telephone or by e-mail.

B You can return a defective product to us free
of charge to the service address that will be
provided to you. Ensure that you enclose the
proof of purchase {(till receipt) and informa-
tion about what the defect is and when it
occurred.

You can download these instruc-
tions along with many other
manuals, product videos and
installation software at
www.lidl-service.com.

This QR code will take you directly to the Lidl
service page (www.lidl-service.com) where you
can open your operating instructions by entering

the item number (IAN) 373883_2104.

Service

Service Great Britain

Tel.: 0800 404 7657
E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

(YD Service Cyprus
Tel.: 8009 4409

E-Mail: kompernass@lidl.com.cy
[IAN 373883_2104]

Importer

Please note that the following address is not the
service address. Please use the service address
provided in the operating instructions.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

WWww. kompernass.com

12 GB | CcY
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Uvod

Srdaéno &estitamo na kupniji Vaseg novog uredaja.
Time ste se odluéili za visokovrijedan proizvod.
Upute za rukovanje predstavljaju sastavni dio
ovog proizvoda. One sadrze vazne napomene
za sigurnost, rukovanije i zbrinjavanie. Prije upo-
rabe uredaja upoznaite se sa svim pripadajuéim
uputama za uporabu i svim sigurnosnim napo-
menama. Proizvod koristite isklju&ivo na opisani
nadin i u navedenim podrué&jima uporabe. Sadu-
vajte ove upute za rukovanje. U sluéaju predaije
proizvoda treéim osobama priloZite i predaite i
svu dokumentaciju.

Ogranic¢enje odgovornosti

Sve tehnicke informacije, svi podaci i sve napo-
mene za priklju&ivanje i posluZivanje uredaja
sadrzani u ovim uputama za rukovanje odgova-
raju najnovijem stanju tehnike u trenutku pripreme
za tisak i navedeni su uz uvaZzavanje nasih dosa-
dagnijih iskustava i saznanja. Na osnovu navoda,
slika i opisa sadrzanih u ovim uputama za ruko-
vanje ne mogu se izvoditi nikakva potrazivanja.
Proizvodag ne preuzima odgovornost za Stete
nastale uslijed nepridrzavanja uputa za rukova-
nje, nenamjenske uporabe, nestruéno izvedenih
popravaka, neovlasteno izvrienih izmjena ili
uporabe nedozvoljenih zamjenskih dijelova.

Namjenska uporaba

Set za popravak plogica je predviden za popra-
vak plocica, elemenata od kamena i keramike.
Ne koristite za povrine koje dolaze u dodir s
namirnicama. Uredaj za topljenje voska sadrzan
u opsegu isporuke namijenjen je iskljugivo za
toplienje prikladnog tvrdog voska. Uredaj je na-
mijenjen iskljugivo za privatnu uporabu. Uredaj
ne koristite u gospodarske ili industrijske svrhe.
Uredai koristite iskljucivo u suhom okruZeniu,
odn. u zatvorenim prostorima. Svaki drugi nacin
uporabe i svaka uporaba koja prelazi navedene
okvire smatra se nenamjenskom. Iskljuéena su
sva potrazivanja bilo koje vrste na temelju Stete
nastale uslijed nenamjenske uporabe. Rizik snosi
iskljucivo sam korisnik.

14 HR
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Koristena upozorenja

U ovim uputama za rukovanie koristena su sliedeéa
upozorenja:

OPASNOST

Upozorenje ovog stupnja opasnosti
oznadava prijetecu opasnu situaciju.

Ukoliko ne izbjegnete opasnu situaciju, to moZe
dovesti do smrti ili do teskih ozljeda.

> Slijedite naputke navedene u ovom upozorenju
kako biste izbjegli opasnost od smrtnog sluéaja
ili te3kih ozlieda osoba.

/\ UPOZORENJE

Upozorenje ovog stupnja opasnosti
oznaéava mogucu opasnu situaciju.

Ukoliko ne izbjegnete opasnu situaciju, to moze
dovesti do ozljeda.

> Slijedite naputke navedene u ovom upozoreniu,
kako biste izbjegli ozliede osoba.
POZOR

Upozorenje ovog stupnja opasnosti
oznaéava moguénost ostecenja imovine.

Ukoliko ne izbjegnete doti¢nu situaciju, to moze
dovesti do ostecenja predmeta.

> Slijedite naputke navedene u ovom upozorenju
kako biste izbjegli ostecenje predmeta.

NAPOMENA

> Napomena oznacava dodatne informacije
za jednostavnije rukovanie uredajem.

Sigurnost

U ovom poglavlju moZete pronaéi vazne sigur-
nosne napomene za rukovanje uredajem. Ovaj
uredaj zadovoljava propisane sigurnosne odred-
be. Nestru&na uporaba moze uzrokovati ozljede
i ostecenja imovine.

OPASNOST

» Uredaj ne koristite na mjestima,
na kojima postoji opasnost od ek-
splozije ili od poZara, npr. u blizini
zapaljivih tekuéina ili plinova.

PFRS 1,5 B3 HR 15
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Sigurnosne napomene za
rukovanje baterijama

AUPOZORENJE

Pogresno rukovanije baterijama
moze uzrokovati poZar, eksplozi-
je, curenje opasnih tvari i druge
opasne situacije!

m Nikada ne dopustite da baterije dos-
piju u djegje ruke.

m Pazite da nitko ne proguta baterije.

m Odmah zatrazite lijenicku pomod, ako
ste vi ili netko drugi progutali bateriju.

m Koristite iskljucivo navedeni fip baterija.

m Nikada nemojte puniti baterije koje
nisu punjive.

m Punjive baterije izvadite iz uredaja
prije punjenja.

m Baterije nikada ne bacaite u vatru ili vodu.

m Baterije ne izlaZite visokim temperatu-
rama ili izravnom sunéevom zradenju.

m Nikada ne otvaraijte i ne deformirajte
baterije.

m Nemoijte kratko spaijati prikljuéne terminale.

m Prazne baterije izvadite iz uredaja i
zbrinite na siguran nadin.

m Ne koristite zajedno razli¢ite tipove
baterija, niti nove i istrodene baterije.

m Baterije u uredaj uvijek umetnite paze-
¢i na ispravan polaritet.

® |zvadite baterije, ako uredaj duze
vrijeme ne koristite.

m Baterije redovito provjeravaijte. Bateri-
je koje cure mogu uzrokovati ozljede
i odtedenje uredaja.

m U sluéaju iscurijelih baterija koristite
zagdtitne rukavice! Kontakte baterija i
uredaja te pretinac za baterije odistite
suhom krpom.

16 HR
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Izbjegavaite kontakt koZe i sluznica,
posebice odiju s kemikalijoma. U
sluéaju kontakta kemikalije isperite s
puno vode i odmah potrazite lijecnié-
ku pomoé.

Opce sigurnosne napomene

Za sigurno rukovanije uredajem pri-
drZzavaijte se sliedeéih sigurnosnih
napomena:

Uredaj prije uporabe provijerite kako
biste ustanovili eventualna vidljiva
vanjska osteéenja. Ne koristite oste-
¢en uredaj ili uredaj koji je pao.

Ne vriite preinake uredaja na vlastitu
ruku niti promjene uredaja.

Ovaij uredaj smiju koristiti djeca stara
8 godina ili vie, kao i osobe sa sma-
njenim fizickim, senzornim ili mental-
nim sposobnostima ili pomanjkanjem
iskustva i/ili znanja, ukoliko su pod
nadzorom ili su primile poduku o
sigurnom rukovaniju uredajem te su
razumiele opasnosti koje proizlaze iz
uporabe uredaja. Djeca se ne smiju
igrati uredajem. Cidéenje i servisiranje
ne smiju obavljati djeca bez odgova-
rajuéeg nadzora.

Uredaj zastitite od vlage i prodiranja
tekuéina.

Uredaj ne koristite u blizini otvorenog
plamena (npr. svijeée).

|zbjegavaite neposredno izlaganje
sunéevoj svjetlosti.

|zbjegavaite nehoti¢no ukljucivanje
uredaja za toplienje voska.
|zbjegavaite kontakt vrha uredaja za
toplienje voska s koZzom i zaititite se
od kapanja voska. Postoji opasnost
od opeklinal
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OPASNOST - STRUJNI

UDAR!
A\ Oprez! A Upozorenje:

Moguénost strujnog udaral
Ne otvarati kuéiste proizvodal

Pustanje u pogon

OPASNOST

Prilikom pustanja uredaja u rad moze
doéi do ugrozavanja zdravlja i do na-
stanka predmetne stete!

> AmbalaZa se ne smije koristiti za igranie.
Postoji opasnost od gusenia.

Opseg isporuke i provjera

transporta
Set za popravak plogica se standardno isporuéuje
sa sljededim komponentama:

Uredai za topljenije voska

Strugalica za ¢&idenje

Lopatica s funkcijom glodanija

Lopatica sa zaobljenim dijelom

11 3tapica tvrdog voska

Spuzva za brusenje

Krpa za ¢iséenje

2 x 1.5V baterije tipa AA/LR6/Mignon

Kofer za éuvanije

Ove upute za uporabu

NAPOMENA

> Provjerite cjelovitost opsega isporuke i provierite
postoje li na uredaiju vidljiva o3teéenia.

> U sluéaju nepotpune isporuke ili Stete uzro-
kovane nedostatnim pakiranjem, kao i 3tete
nastale prilikom transporta, nazovite telefon
servisne sluzbe (vidi poglavlie Servis).

Zbrinjavanje ambalaze
@ Materijali ambalaze odabrani su
prema ekoloskim nagelima i
nalelima zbrinjavanija, te se stoga
mogu reciklirati. Ambalazu koja vam

vide nije potrebna zbrinite u skladu s aktualnim
lokalnim propisima.

Pakiranje zbrinite na ekoloski ispravan

nadin. Pazite na oznake na razliitim

ambalaznim materijalima i po potrebi
a

ih zbrinite odvojeno. Materijali
ambalaZe oznadeni su kraticama (a) i brojkama (b)
sliededeg znaéenja: 1-7: Plastika, 20-22: Papir i
karton, 80-98: Kompozitni materijali.
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Umetanje/zamjena baterija

Za rad uredaja za topljenje voska potrebne su

2 baterije 1,5 V tipa AA/LRé/Mignon.

4 Otvorite pretinac za baterije @ na straznjoj
strani uredaja za toplienje voska @.

4 Umetnite baterije u uredaj za toplienje voska @
kako je naznaceno u pretincu za baterije @
(vidi sliku 1).

4 Ponovno zatvorite pretinac za baterije @.

+ VY 1
@l ®
1 AA +
:

4

Slika 1

Upravljacki elementi

Uredaj za topljenje voska

©e

Vrh uredaja za toplienje voska
Gumb za akfivacijy ON ../ OFF 2
Pretinac za baterije

Crvena LED

Strugalica za &idéenje

Lopatica s funkcijom glodanja
Lopatica sa zaobljenim dijelom
Spuzva za bruenje

Krpa za diséenje

Baterije tipa AA/LR6/Mignon

060000000

Rukovanje i rad

U ovom poglavljy moZete pronaéi vazne napo-
mene za posluZivanije i rad uredaija.

Zagrijavanje vrha uredaja za
topljenje voska
4 Pritisnite i drZite gumb za akfiviranje ON e/
OFF . @, kako biste zagrijali vrh uredaja za
toplienje voska @. Crvena LED @ svijetli dok
god gumb za aktivacijy ON .m/OFF mm €@

drzite pritisnutom.
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Primjer za primjenu

Priprema (slika A)

4 Ocistite oste¢eno mjesto lopaticom @ i uklonite
sve odvojene dijelove.

Odabir boje (slika B)

4 Odaberite odgovarajuée tonove boja. Pazite
da uvijek koristite vise tonova boje od svijetlih
prema tamnima.

Topljenje i punjenije (slika C + D)

4 Pritisnite i drZite gumb za akfiviranje ON e/
OFF mm @, kako biste zagrijali vrh uredaja za
toplienie voska @. Nakon ofprilike 15 sekundi
dostize se radna temperatura.

4 Rastopite malene porcije tvrdog voska i nane-
site na o$teéeno miesto sve dok se lagano ne
prelije. Zapoénite sa svijetlim tonovima boja
i korak po korak birajte sve tamnije tonove.

Punjenje lopaticom (slika E)

4 Kod okomitih povriina poreporuuje se pret-
hodno izmijesati ton boje, te nanijeti i ispuniti
lopaticom @. Prilikom radova na zaobljenim
dijelovima, koristite lopaticu sa zaobljenim
dijelom @), kako biste tvrdi vosak nanijeli na
osteceno mjesto.

> Vrh uredaja za toplienje voska @ se jako
zagrijaval Za mije3anje boje koristite podlogu
od odgovarajué¢eg materijala otpornog na
toplinu, kao $to je npr. keramika.

Skidanje (slika F)

4 Ostavite tvrdi vosak nekoliko sekundi (oko 10 's)
da se ohladi.

4 Nakon hladenija, visak uklonite lopaticom s
utorima za glodanje @. Visak uvijek uklanjajte
samo laganim pritiskom.

Fino uskladivanije (slika G)

4 Za fino uskladivanje sada imitirajte eventu-
alno postojeée mramorirane $are pomoéu
tamnije nijanse boje.

4 Na kraju ponovno vidak uklonite lopaticom
s utorima za glodanje @.

Odmaséivanije (slika H)

4 Na kraju posliednje ostatke tvrdog voska
uklonite pomodu spuzve za brusenje @. Na
taj nacin se istovremeno prilagodava i stupani
sjaja povrsine. Gotovo!

Ciséenje utora na lopatici (slika 1)

¢ Strugdlicu za &iscenje @ nataknite na utore
lopatice @ i ostruzite ostatke voska s utora
glodalice.
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Otklanjanje smetniji

U ovom poglavlju moZete pronadi vazne napomene
za pronalaZenje smenji i njihovo otklanjanie.

Uzroci pogresaka i njihovo
otklanjanje

Sliedeca tablica pomoéi ée Vam u pronalazenju
i otklanjanju manijih smetnij:

Moguci

Greska vzrok

Otklanjanje
Umetnite baterije u

Baterije su  uredaj za toplienje
Vrh uredaja pogresno  voska @ kako je
za toplienje umetnute.  naznaceno u pre-
voska @ se tincu za baterije @.
ne zagrijava.

Baterije su  Umetnite dvije

prazne. nove baterije.

NAPOMENA

> Ako navedenim koracima ne uspijete rijesiti
problem, molimo Vas obratite se sluzbi za
korisnike (vidi poglavlie Servis)

Ciscenje

Ostecenje uredaja!l

> Osiguraijte da prilikom &is¢enja ne dode do
prodiranja tekuéine u unutradnjost uredaia,
kako biste izbjegli nepopravljiva o3tec¢enja
uredaija.

> Ne koristite kemijska sredstva ili abrazivna
sredstva za &iséenje. Ova sredstva mogu
ostetiti kudiste.

¢ Uredaj za toplienje voska @ i vrh uredajo @
&istite krpom za &iséenje ) samo kada su
hladni.

4 Ostatke voska na vrhu uredaja za toplienje
voska @ ostruzite lopaticom sa zaobljenim

dijelom @.

Cuvanje za vrijeme
nekoristenja

Ukoliko se uredaj neée koristiti duze vrijeme,
izvadite baterije. Cuvaite sve dijelove seta za
popravak plogica u koferu za Euvanje na &istom

i suhom mjestu koje nije izloZeno izravnom sun&e-
vom zraceniju.
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Zbrinjavanje

Zbrinjavanje uredaja

Uredaj nikako ne smijete bacati s
E obiénim kuénim otpadom. Ovaij proi-
zvod podlijeze europskoj direktivi
2012/19/EU WEEE (Waste Electrical
and Electronic Equipment).
Uredai zbrinite preko autoriziranog poduzeca
za zbrinjavanie ili preko Va3e komunalne
ustanove za zbrinjavanje otpada. Postujte
aktualno vazeée propise. U sluéaju dvojbe
obratite se mjesnom poduzeéu za zbrinjave-
nje otpada.

S ® O moguénostima zbrinjavanja dotrajalog
proizvoda moZete se raspitati kod vase
@ opdinske ili gradske uprave.

Zbrinjavanje baterija

Baterije se ne smiju bacati zajedno s kuénim
E smecem. Svaki potroag zakonski je obavezan
baterije predati na sabirnom mijestu svoje mjesne
zajednice/svog dijela grada ili kod trgovca.
Svrha ove obaveze je ta, da baterije mogu

biti zbrinute na nacin neskodljiv za okolis.
Baterije predajte samo ako su ispraznijene.

Prilog
Tehnicki podaci
Napajanije 2x1,5V
Baterije === (istosmjerna struja)
tip AA/LR6/Mignon
Dimenzije oko 14,7 x 3,5 x 2,2 cm
Tezina (uklj. baterije) oko 90g

Jamstvo tvrtke
Kompernass Handels GmbH

Postovani kupci,

Za ovaj uredaj odobrava se jamstvo u trajanju od
3 godine od datuma kupnije. U slu&aju nedostata-
ka ovoga proizvoda, Vama pripadaju zakonska
prava na teret prodava&a proizvoda. U nastavku
izloZzeno jamstvo ne ograni¢ava ova zakonska
prava.
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Uvjeti jamstva

Jamstveni rok zapocinje danom kupnje. Molimo,

sacuvaite raun. Potreban je kao dokaz o kupnii.

Ako u roku od tri godine od datuma kupnije ovog

proizvoda nastupi greska na materijalu ili tvornié-

ka gredka proizvod ée biti - po nasem izboru - za

Vas besplatno popravljen ili zamijenjen, ili ¢e

Vam se vratiti novac. Za takvo ispunjenie jamstve-

ne obveze potrebno je unutar trogodisnjeg roka

predoditi uredaj s nedostatkom i dokaz o kupnii

(ra&un), te pisanim putem ukratko opisati u &emu

se sastoji gredka proizvoda i kada se pojavila.

Ako je kvar pokriven nagim jamstvom, poslat

¢emo Vam popravljen ili novi proizvod.

1. U sluéaju manjeg popravka jamstveni rok se
produljuje onoliko koliko je kupac bio ligen
uporabe stvari.

2. Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvr-
$ena njezina zamjena ili njezin biti popravak,
jamstveni rok pocinje teéi ponovno od zamie-
ne, odnosno od vraéanja popravljene stvari.

3. Ako je zamijenien ili bitno popravljen samo
neki dio stvari, jamstveni rok pocinje teéi
ponovno samo za taj dio.

Jamstveni rok i zakonsko pravo u
sluéaju nedostataka

Koristenje prava na jamstvo ne produzuje jam-
stveni rok. To vrijedi i za zamijenjene i poprav-
liene dijelove. Stete i nedostatke koji eventualno
postoje veé prilikom kupnie treba javiti neposred-
no nakon raspakiranja. Nakon isteka jamstvenog
roka izvrdeni popravci se naplacuju.

Opseg jamstva

Uredaj je pazljivo proizveden sukladno strogim
smjernicama u pogledu kvalitete i prije isporuke
briZljivo provjeren.

Ovo jamstvo vrijedi za greske u materijalu i izra-
di. Ovo jamstvo ne pokriva dijelove proizvoda
koji su izloZeni uobiajenom habaniju i stoga se
smatraju dijelovima brzog habanja ili za stetu
lomljivih dijelova, npr. prekidaca, akumulatora ili
dijelova koji su proizvedeni iz stakla.

Ovo jamstvo propada ako je proizvod osteéen, i
ako nije stru&no koridten ili servisiran. Za struéno
koristenje proizvoda potrebno je toéno postivati
sve naputke navedene u uputama za uporabu.
Uporabne namjene i radnje, koje se u uputama
ne preporuuju ili na koje se upozorava, obave-
zno se moraju izbjegavati.

Proizvod je namijenjen iskljuéivo za privatnu,
nekomercijalnu uporabu. Jamstvo prestaje vrijediti
u sluaju zloporabe, nenamjenskog koridtenia,
primjene sile i zahvata na uredaju koje nije oba-
vila za to ovladtena podruZnica servisa.
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Realizacija u sluéaju jamstvenog

zahtjeva

Kako bismo zajaméili brzu obradu Vaseg zahtje-

va, molimo slijedite sliede¢e napomene:

B Molimo Vas da za sve upite u pripravno-
sti drzite blagajni¢ki racun i broj artikla
(IAN) 373883_2104 kao dokaz o kupnii.

B Broj artikla moZete pronadi na tipskoj plocici
na proizvodu, u obliku gravure na proizvodu,
na naslovnoj stranici uputa za uporabu (dolje
lijevo) ili v obliku naliepnice na straznjoj ili
donjoj strani proizvoda.

B Ako dode do smetnji u radu ili drugih ne-
dostataka, najprije telefonski ili preko
elektronske poste kontaktirajte servisni
odjel naveden u nastavku.

B Proizvod registriran kao neispravan onda mo-
Zete zajedno s prilozenim dokazom o kupniji
(blagajnieki ragun) i s opisom nedostatka i
kada se pojavio, besplatno poslati na dobive-
nu adresu servisa.

EIFAE] | Na stranici www.lidiservice.com
mozZete preuzeti ove i mnoge druge
= priruénike, videosnimke o

T | proizvodu i softver za instalaciju.

rFul

S ovim QR kodom, mozete ofiéi izravno na
Lidl servisnu stranicu (www.lidl-service.com) i
otvoriti upute za uporabu unosom broja artikla

(IAN) 373883_2104.

Servis

Servis Hrvatska

Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lidl.hr

[IAN 373883_2104]

Uvoznik

Molimo obratite pozornost na to, da adresa na-
vedena u nastavku nije adresa servisa. Naijprije
kontaktirajte navedenu ispostavu servisa.

Lidl Hrvatska d.o.0. k.d.,

Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53,

HR-10410 Velika Gorica, Hrvatska

Proizvodad:
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
NJEMACKA

WWW. kompernass.com
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Uvod

Cesfitamo Vam na kupovini Vaseg novog uredaija.
Time ste se odluéili za savremen i kvalitetan
proizvod. Uputstvo za upotrebu je sastavni deo
ovog proizvoda. Ono sadrZi vazne napome-

ne o bezbednosti, upotrebi i odlaganiju. Pre
koridéenja proizvoda, upoznaite se sa svim na-
pomenama vezanim za rukovanje i bezbednost.
Koristite proizvod samo na opisani nagin i u
navedene svrhe. Dobro Euvaijte ovo uputstvo za
upotrebu. Predajte svu dokumentaciju prilikom
prosledivanja proizvoda tredim licima.

Ogranicenje odgovornosti

Sve tehnicke informacije, podaci i napomene
vezane za prikljugivanie i rukovanje proizvo-
dom, sadrzani u ovom uputstvu za upotrebu,
odgovaraju poslednijim informacijama dostupnim
u vreme $tampania uputstva, pri éemu su u obzir
uzeta nasa dosadasdnia iskustva i saznanja.
PotraZivanja na osnovu podataka, slika i opisa

u ovom uputstvu za upotrebu nisu moguéa.
Proizvodaé ne snosi odgovornost za osteéenja
nastala usled zanemarivanija uputstva za upotre-
bu, nenamenske upotrebe, nestruénih popravki,
nedozvoljenih obavljenih izmena ili korid¢enja
neodobrenih rezervnih delova.

Namenska upotreba

Komplet za popravku keramickih plogica je
namenijen za popravku keramickih plogica,
sinterovane keramike i keramike. Ne koristite za
povriine koje dolaze u dodir sa hranom. Uredaj
za toplienje voska, koji je sadrzan u obimu
isporuke, je iskljugivo predviden za topljenje
odgovarajuéeg tvrdog voska za ovu namenu.
Uredaj je iskljugivo namenjen za privatnu
upotrebu. Ne koristite uredaj u komercijalne ili
industrijske svrhe. Koristite uredaj samo u suvom
okruZeniju, odnosno u unutranjim prostorijama.
Svaki drugi nagin korid¢enia ili koris¢enje izvan
navedenih okvira smatra se nenamenskim.
Iskljugena su potrazivanija bilo koje vrste, zbog
osteéenja nastalih usled nenamenske upotrebe.
Rizik snosi iskljucivo korisnik.
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Primenjene napomene upozorenja

U ovom uputstvu za upotrebu se koriste sledece
napomene upozorenja:

OPASNOST

Napomena upozorenja ovog stepena

opasnosti oznaéava preteéu opasnu

situaciju.

Opasna situacija moze da dovede do smrti ili

teskih povreda, ako se ne izbegne.

> Sledite uputstva u ovom upozorenju da bi se
izbegla opasnost od smrti ili teskih telesnih
povreda.

/\ UPOZORENJE

Napomena upozorenja ovog stepena
opasnosti oznaéava moguéu opasnu
situaciju.

Opasna situacija moze da dovede do povreda,
ako se ne izbegne.

> Sledite uputstva u ovom upozoreniju da bi se
izbegle telesne povrede.

PAZNJA

Napomena upozorenja ovog stepena
opasnosti ozna¢ava moguéu materijal-
nu stetu.

Opasna situacija moze da dovede do materijal-
nih $teta, ako se ne izbegne.

> Sledite uputstva u ovom upozoreniju da bi se
izbegla materijalna 3teta.

NAPOMENA

> Napomena oznacava dodatne informacije
koje olak3avaju rukovanje uredajem.

Bezbednost

U ovom poglavlju se nalaze vazne bezbednosne
napomene u vezi sa rukovanjem uredajem. Ovaj
uredaj je u skladu sa propisanim bezbednosnim
odredbama. Nestruéna upotreba moze da dove-
de do telesnih povreda i materijalne tete.

OPASNOST

> Ne koristite uredaj na mestima,
na kojima postoji opasnost od
pozara ili eksplozije, npr. u blizini
zapaljivih tenosti ili gasova.
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Bezbednosne napomene u vezi
sa rukovanjem baterijama

AUPOZORENJE

Pogresno rukovanije baterijama
moZe da dovede do pozarq,
eksplozija, curenja opasnih ma-
terija ili drugih opasnih situacija!

m Nikada ne dozvolite da baterije do-
speju u dedje ruke.

m Vodite ra¢una da niko ne proguta
baterije.

m Ukoliko Vi ili neka druga osoba
proguta bateriju, odmah morate da
potrazite medicinsku pomoc.

m Koristite iskljuéivo navedeni tip baterije.

m Nikada ne punite baterije koje nisu
punjive.

m Pre punjenija, izvadite punjive baterije
iz aparata.

m Nikada ne bacajte baterije u vatru ili
vodu.

m Ne izlaZite baterije visokim temperatu-
rama i direkinom sunéevom zra&enju.

m Nikada ne otvaraijte niti deformisite
baterije.

m Ne pravite kratak spoj izmedu
prikljuénih stezaljki.

m Uklonite prazne baterije iz aparata i
odloZite ih bezbedno.

m Ne koristite razli¢ite tipove baterija ili
nove i koriséene baterije zajedno.

m Uvek stavite baterije sa ispravnim
polaritetom u aparat.

® |zvucite baterije ako aparat ne koristi-
te duZe vreme.

m Redovno proveravaijte baterije. Bate-
rije koje cure, mogu da dovedu do
povreda i da prouzrokuju odteéenja
na aparatu.
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m Koristite zadtitne rukavice kada
rukujete iscurelim baterijamal Ocistite
kontakte baterije i aparata, i pregradu
za baterije, suvom krpom. Izbegavajte
da koza i sluzokoZa, a narocito Vase
o¢i, dodu u kontakt sa hemikalijoma.
Kod kontakta sa hemikalijama ispe-
rite sa dosta vode i odmah potraZite
medicinsku pomoé.

Osnovne bezbednosne
napomene

Pridrzavaite se sledeéih bezbednosnih
napomena za bezbedno rukovanje
uredajem:

m Kontrolisite uredaj pre upotrebe na
spolina vidljiva o3teéenja. Ne pustajte
u rad uredaj koji je o3teéen ili je pao.

m Ne preduzimaite svojevoljine promene
ili izmene na uredaiju.

m Ovim uredajem smeju da rukuju deca
starija od 8 godina, kao i osobe
sa smanjenim fizi¢kim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima ili sa nedo-
statkom iskustva i/ili znanja, ako su
pod nadzorom ili su im data uputstva
za rukovanje uredajem na bezbedan
nadin i ako razumeju opasnosti do
kojih mozZe da dode. Deca ne smeju
da koriste uredaj kao igragku. Deca
ne smeju da &iste i obavljaju korisnié-
ko odrzavanje uredaja bez nadzora.

m Zastitite uredaj od vlage i prodiranja
tecnosti.

m Ne rukujte uredajem u blizini otvore-
nog plamena (npr. svedal).

m Izbegavajte direkino sunéevo zradenie.

m Izbegavajte nenamerno pustanije u
rad uredaja za topljenje voska.

m Izbegavajte da koza dode u kontakt
sa vrhom uredaja za toplienje voska i
zadtitite se od voska koji kaplje. Postoji
opasnost od opekotinal
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Pustanje u rad

OPASNOST

Prilikom pustanja uredaja u rad moze
da dode do telesnih povreda i materi-
jalne stete!

> Ambalazni materijali ne smeju da se koriste
kao igracka. Postoji opasnost od gusenja.

Obim isporuke i pregled posle
transporta
Komplet za popravku keramickih plogica se
standardno isporuéuje sa sledeéim delovima:
Uredaj za topljenje voska
Struga¢ za ciséenje
Lopatica sa funkcijom rendisanja
Zaobliena lopatica
11 x Sipke tvrdog voska
Sunder za brudenje
Krpa za ¢iséenje
2 baterije od 1,5V, tipa AA/LRé/minjon

Kofer za éuvanje

Ovo uputstvo za upotrebu

NAPOMENA

> Proverite da li je sadrzaj isporuke potpun i da
li ima vidljivih ostecenia.

> Obratite se servisnoj sluzbi u slu¢aju nepotpu-
nog sadrzaja isporuke ili oteéenija izazvanih
losom ambalazom ili transportom (pogledaite
poglavlie Servis).

Odlaganje ambalaze
@ Ambalazni materijali su izabrani pre-

ma svojoj ekoloskoj prihvatljivosti i jed-
nostavnosti odlagania, te su zato po-
dobni za reciklazu. OdloZite

nepotrebne ambalazne materijale u skladu sa
vazedim lokalnim propisima.

Odlozite ambalazu na ekoloski pri-
b hvatljiv nagin. Obratite paznju na ozno-
ku na razli¢itim ambalaznim materijali-
a

ma i, ako je potrebno, odvojite
ambalazne materijale zasebno. Ambalazni materi-
jali su oznaceni skraéenicama (a) i brojevima (b)
sa sledeéim znacenjem: 1-7: Plastika, 20-22:
Hartija i karton, 80-98: Kompozitni materijali.
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Umetanje/zamena baterije
Za rad uredaja za topljenje voska su neophodne
2 baterije od 1,5V, tipa AA/LRS/minjon.
4 Otvorite pregradu za baterije @ na poledini
uredaja za toplienje voska @.

4 Umetnite baterije, kao 3to je obelezeno u
pregradi za baterije @), u uredaj za toplienje
voska @ (vidi sliku 1).

4 Ponovo zatvorite pregradu za baterije @.

<®_+ Yv | o

1 AA +
1

4

Slika 1

Upravljacki elementi

Uredaj za topljenje voska

©e

Vrh uredaja za toplienje voska

Dugme za akfiviranje ON ../ OFF 2m.
Pregrada za baterije

Crvena LED lampica

Strugad za ciséenje

Lopatica sa funkcijom rendisanja
Zaobliena lopatica

Sunder za bru3enje

Krpa za diséenje

Baterije tipa AA/LRS/minjon

060000000

Rukovanije i rad

U ovom poglavlju se nalaze vazne napomene u
vezi sa rukovanjem i radom uredaja.

Zagrevanje vrha uredaja za
topljenje voska
4 Pritisnite i drZite dugme za aktiviranje ON .
/OFF sm. @ da bi se vrh uredaja za toplienje
voska zagrejao @. Crvena LED lampica @

svetli sve dok drZite dugme za aktiviranje

pritisnutim ON e/ OFF 2. €.
Primer primene

Priprema (slika A)

¢ Ocistite oste¢eno mesto lopaticom @ i uklonite
sve slobodne delove.

Izbor boje (sliku B)

4 |zaberite odgovarajuée nijanse boje. Vodite

raduna o tome, da uvek koristite vide nijansi
boja, od svetlih do tamnih.
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Topljenje i punjenje (slike C + D)

4 Pritisnite i drzite dugme za aktivaciju ON wmm
/OFF . @ da bi se vrh uredaja za toplienje
voska zagrejao @. Nakon otprilike 15 sekun-
di je dostignuta radna temperatura.

4 Sada istopite male delove tvrdog voska i
nanesite ih na osteéeno mesto, tako da ono
bude blago prepunjeno. Poénite prvo sa
svetlim nijansama boja i napredujte korak po
korak ka tamnim nijansama boja.

Gletovanie (slika E)

4 Kod vertikalnih povriina se preporuéuje, da se
nijansa boje unapred zames3a, da se nanese
lopaticom @ i da se tako popune ostec¢ena
mesta. Kod radova na zaobljenim povriinama
trebalo bi koristi zaoblienu lopaticu @), za
popunjavanije osteéenih mesta tvrdim voskom.

> Vrh uredaja za toplienje voska @ postaje
veoma vrué! Za medanije nijanse boje koristite
podlogu od odgovarajuéeg materijala, otpor-
nog na toplotu, kao npr. keramiku.

Uklanjanije (slika F)

4 Ostavite tvrdi vosak da se ohladi nekoliko
sekundi (oko 10s).

¢ Nakon sto se vosak ohladio i stvrdnuo, uklo-
nite viSak materijala Zlebovima za rendisanje
na lopatici @). Uklonite visak materijala samo
blagim pritiskom.

Zavrsna obrada (slika G)

4 Kod zavrine obrade, izvedite imitaciju talasa-
ste teksture sa tamnom nijansom boje.

4 Na kraju, ponovo uklonite viak materijala
Zlebovima za rendisanje na lopatici @.

Odmaséivanje (slika H)

4 Na kraju, uklonite i poslednie ostatke tvrdog
voska sunderom za bruenje @. Na taj nagin
ée istovremeno da se prilagodi i stepen sjaja
povrsine. Gotovo!

Ciséenje zlebova za rendisanje

(slika 1)

¢ Postavite struga za &iéenje @ na Zlebove

za rendisanje na lopatici @ i sastruZite ostat-
ke voska sa Zlebova za rendisanie..
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Otklanjanje gresaka

U ovom poglavlju se nalaze vazne napomene u
vezi sa pronalaZenjem i otklanjanjem smetniji.

Uzroci gresaka i njihovo
otklanjanje

Sledeca tabela olak3ava pronalazenie i otklanjo-
nje manjih smeniji:

Greska Moguéi

Otklanjanje
uzrok tani
Umetnite baterije,
. kao 3to je
Baterije su

obelezeno u pre-
gradi za baterije
0O, v uredaj za
toplienje voska @.

Vrh uredaja  pogresno
za top|ienie umetnute.
voska @ ne
postaje vreo.
Baterije su  Umetnite dve nove
ispraznjene. baterije.

NAPOMENA

> Ako ne mozete da resite problem gore
navedenim koracima, obratite se dezurnoj
servisnoj sluzbi (pogledajte poglavlie Servis).

Ciscenje

Osteéenje uredaja!

> Obezbedite da te¢nost ne ude u uredaj prili-
kom ¢iéenija da bi se izbeglo nepopravljivo
odteéenie uredaja.

> Ne koristite hemijska ili abrazivna sredstva za
&id¢enje. Ona mogu da ostete kudiste.

¢ Ocistite uredaj za toplienje voska @ i vrh
uredaja za toplienje voska @ samo u ohlade-
nom stanju krpom za &iséenje .

4 Sastruzite ostatke voska sa vrha uredaja za
toplienje voska @ zaobljenom lopaticom @.

Cuvanje uredaja kada se ne
koristi
Izvucite baterije ako uredaj ne koristite duZe vre-
me. Cuvaite sve delove iz kompleta za popravku

keramickih plogica u koferu za Euvanie, na &istom
i suvom mestu, bez direktnog sun&evog zra&enja.
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Odlaganje

Odlaganje uredaja

Niposto ne bacaijte uredaj u uobicaje-
E ni kuéni otpad. Ovaj proizvod podleze
Evropskoj direktivi 2012/19/EU WEEE
(Waste Electrical and Electronic
Equipment).
Predajte uredaj ovlaséenom preduzeéu za
upravljanje otpadom ili svom komunalnom
preduzedu za sakuplianje i odlaganje otpada.
Postujte trenutno vazeée propise. U sluéaju
nedoumica, obratite se svom komunalnom
preduzedu za sakuplianje i odlaganje otpada.

D‘.‘ O rﬁogt;énosﬁma’zo odlcgvohie %c.atrcia.li.h.
proizvoda saznadete u Vadoj opstinskoj ili
%n gradskoj upravi.

Odlaganje baterija

Baterije ne smeju da se odlazu u kuéni otpad.
E Svaki potro3aé je zakonski obavezan da preda
baterije/akumulatore na sabirnom mestu u
svojoj mesnoj zajednici/gradskom kvartu ili
prodavnici.
Ova obaveza sluzi u svrhu moguénosti predaje
baterija/akumulatora na ekoloski prihvatljivo
odlaganie. Vratite baterije/akumulatore samo
U praznom stanju.

Dodatak

Tehnicki podaci

Elektri¢ni napon 2x1,5V

Baterije === (jednosmerna struja)
tipa AA/LR/minjon

Dimenzije oko 14,7 x 3,5 x 2,2 cm

Tezina (sa

baterijamal) oko 90 g

NAPOMENA

Ovim znakom se potvrduje, da je ovaj

uredaj u skladu sa srpskim zahtevima
A A za bezbednost proizvoda.

>‘
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.
Servis
1 - . .
[=] [=] | Na stranici www.lidl-service.com
& | mozete preuzeti ovaj i mnoge
O] druge priruénike, video-snimke o
proizvodu i softver.
www.lidl-service.com

Pomoéu ovog QR koda mozete ofiéi direktno na
Lidlovu servisnu stranicu (www.lidl-service.com)

i uneti broj proizvoda (IAN) 373883_2104 da

biste otvorili uputstvo za upotrebu.

Kako izjaviti reklamaciju?
Molimo Vas:

— da pozovete korisnicki servis: 021 3000 151
— posaliete e-mail na: kompernass@lidl.rs
— posetite najblizu Lid| prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo
da sauvate fiskalni radun i date ga na uvid
prilikom izjavljivanja reklamacije.

Lidl i proizvodag nisu u moguénosti da garantuju
obezbedivanie servisiranja i dostupnost rezervnih
delova nakon isteka garantog perioda/ perioda
saobraznosti. Ukoliko za tim bude potrebe,
putem nade Sluzbe za potroiace mozete proveriti
dostupnost rezervnih delova i opcije za poprav-
ku. Hvala na razumevaniu.

Garancija i garantni list

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima

i obavezama koje proisticu iz Zakona o zatiti
potrodaca, a u pogledu ostvarivanja prava iz
garancije.

Ova garancija ni na koji nagin ne utiée, niti isklju-
¢uje prava koja kupac ima u skladu sa vazedim
Zakonom o zatiti potro$ada po osnovu zakonske
odgovornosti prodavca za nesaobraznost robe
ugovoru koja traje 2 godine od dana kada je
roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima oba-
vezu da kupcima svojih aparata, a pod uslovima
definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

— besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku,
koji bi nastali kod uobi¢ajene upotrebe ili zbog
gredaka u proizvodniji i materijalu, ili

— zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim
ovom garancijskom izjavom, u sluaju da opravka
nije moguda, ili

— ako otklanjanje kvara nije moguée, kupac ima
pravo da zahteva od prodavca povrat novea.
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Ukupan rok garancije je 3 godina.

Garantni rok pocinje da vazi od datuma kupovi-
ne proizvoda, odnosno od prijema istog od stra-
ne kupca, a $to se dokazuje fiskalnim radunom.
Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.
Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u
nekom od prodajnih objekata Lidl Srbija KD, od-
nosno telefonom, pisanim putem ili elektronskim
putem na kontakte kompanije Lidl Srbija KD, uz
dostavu fiskalnog ra¢una na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se ko-
risti u skladu sa njegovom namenom i Uputstvom
za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen v garantnom
roku, prodavac ée izvriiti otklanjanje kvarova i
nedostataka na proizvodu u roku predvidenim
Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obraéanija prodaveu za tehnicku pomoé,
potrebno je proveriti ispravnost instalacije i
ostalih potrebnih uslova nazna&enih u Uputstvu
za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripada-
juée delove proizvoda koje je preuzeo u trenutku
kupovine.

Popravke u roku garancije:
Garancija vazi po&ev od dana kada je roba
predata kupcu, a na osnovu fiskalnog odsecka.
U istom periodu davalac garancije, odnosno
prodavac je u obavezi da otkloni sve tehnicke
kvarove bez naknade, u zakonskom roku.
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Garancija ne vazi u sledeéim sluéa-

jevima:
Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen fiskalni
raun sa datumom prodaie.
Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma,
strujnim udarom ili sli¢nim delovanjem spoljne sile
na sam uredaj (pozar, poplava, naponski udar...).
Ukoliko su nastali kvarovi i o3te¢enja na uredaju
posledica delovanija spoljnih uticaja, kao $to su:
velika vlaga, previsoka i suvide niska temperatura
(pucanie cevi usled smrzavanija, odte¢enja gume-
nih delova, rdanie, itd.)
Ukoliko proizvod nije koridé¢en u skladu sa Uput-
stvom za upotrebu.
Ukoliko je proizvod poku3alo da popravi treée
neovlaiéeno lice.
Ukoliko proizvod nije koridé¢en u skladu sa name-
nom.
Ukoliko je ¢iséenije i odrzavanje uredaja uradeno
protivno Uputstvu za upotrebu.
Ukoliko je proizvod korid¢en u profesionalne svrhe.

Naziv proiz- | Set za popravku

voda: plogica

Model: PFRS 1,5 B3
IAN /Serij- | 373883_2104
ski broj:

Proizvoda&: | KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21,

44867 BOCHUM,

NEMACKA

WWwWw. kompernoss.com

Ovlagéeni ICOM COMMUNICATIONS doo
serviser: Novosadski put 68,

21203 Veternik,

tel. 021 3000 151,

mob. 060 4800 473,

e-mail: kompernass@lidl.rs

Datum pre- | datum sa fiskalnog ra¢una
daje robe

potrosacu:

Uvozi i Lidl Srbija KD,

stavlja u Prva juzna radna 3,
promet: 22330 Nova Pazova,

Republika Srbija,
tel. 0800-300-180,
e-mail: kontakt@lidl.rs
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Introducere

Felicitari pentru cumpdrarea noului dvs. aparat.
Ali decis sa alegefi un produs de calitate superioard.
Instructiunile de utilizare fac parte integrantd din
acest produs. Acestea cuprind informatii importante
privind siguranta, utilizarea si eliminarea. Inainte de
utilizarea produsului, familiarizafiva cu toate indica-
tiile privind utilizarea si siguranta. Utilizafi produsul
numai in modul descris si numai in domeniile de
utilizare menfionate. P&strati cu grijé& aceste instructi-
uni de utilizare. In cazul fransmiterii produsului unei
alte persoane, predafii toate documentele aferente
acestuia.

Limitarea raspunderii

Toate informatiile, datele si indicatiile tehnice cu
privire la conectarea si operarea aparatului din
aceste instructiuni corespund stadiului actual de
la momentul tip&ririi si se bazeazd pe experienta
si cunostintele noastre dobandite pénd in pre-
zent, fiind oferite cu bun&-credinf&. Din datele,
imaginile si descrierile din aceste instructiuni de
utilizare nu pot fi derivate niciun fel de pretentii.
Producdtorul nu isi asumé ré&spunderea pentru
defecte cauzate de nerespectarea instructiunilor
de utilizare, utilizarea neconformd, reparatiile
neautorizate, modificarile nepermise sau utiliza-
rea de piese de schimb neaprobate.

Utilizarea conform destinatiei

Setul de reparatie pentru podea este destinat ufili-
z&rii pe gresie, suprafete din piatrd si ceramicd. A
nu se utiliza pentru suprafete care intr& in contact
cu alimentele. Topitorul de ceard este prevazut
exclusiv pentru topirea cerii solide adecvate pen-
tru acesta. Aparatul este destinat exclusiv uzului
privat. Nu utilizafi aparatul in scopuri comerciale
sau industriale. Utilizati aparatul numai intr-un
mediu uscat, respectiv in spafii interioare. Orice
altg utilizare este consideratd a fi neconforma.
Pretentiile de orice naturd din cauza deteriordrilor
apdrute in urma utilizarii neconforme sunt excluse.
Riscul este asumat in totalitate de cdtre utilizator.
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Avertizari utilizate

In cadrul acestor instructiuni de utilizare sunt
folosite urm&toarele avertiz&ri:

O avertizare pentru acest grad de

pericol marcheaza o situatie periculoasa

iminentda.

Dacd nu se va evita situafia periculoasd, aceasta

poate provoca moartea sau rdnirea gravd.

> Respectatfi instructiunile prezentate in aceastd
avertizare pentru a evita pericolul de moarte
sau rénirea gravé a persoanelor.

/\ AVERTIZARE

O avertizare pentru acest grad de
pericol marcheaza o situatie potential
periculoasé.

Dacd situafia periculoasd nu este evitatd, aceasta

poate provoca raniri.

> Respectafi indicatiile din aceastd avertizare
pentru a evita r&nirea persoanelor.

O avertizare pentru acest grad de
pericol marcheazé posibile pagube
materiale.

In cazul in care situatia respectivd nu este evitatd,
aceasta poate provoca pagube materiale.

> Respectatfi instrucfiunile prezentate in aceastd
avertizare pentru a evita pagubele materiale.

INDICATIE

> O indicafie marcheaz informatii suplimentare
care faciliteazd manipularea aparatului.

Siguranta

In acest capitol sunt cuprinse indicafii importante
privind siguranta in manipularea aparatului.
Acest aparat corespunde dispozitiilor obligatorii
cu privire la sigurantd. Utilizarea necorespunzé-
toare a aparatului poate provoca rdnirea persoa-
nelor si pagube materiale.

> Nu utilizati aparatul in locuri in
care existd pericol de incendiu
sau de explozie, de exemply, in
apropierea lichidelor sau gazelor
inflamabile.
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Indicatii de siguranté privind
manipularea bateriilor

A AVERTIZARE

Manipularea eronaté a bate-
riillor poate provoca incendii,
explozii, scurgerea substantelor
periculoase sau alte situatii peri-
culoase!

Nu l&sati niciodatd bateriile la inde-
ména copiilor.

Asigurati-va c& nimeni nu inghite
bateriile.

Solicitati neintérziat asistentd medica-
|& dacd dvs. sau altcineva a inghitit
o baterie.

Utilizati exclusiv tipul de baterie menti-
onat.

Nu reincdrcati niciodatd bateriile care
nu sunt reincdrcabile.

Inainte de a le incarca, indepértati ba-
teriile reincarcabile din aparat.

Nu aruncati niciodaté bateriile in foc
sau apd.

Nu expuneti bateriile la temperaturi ri-
dicate sau la lumina directd a soarelui.
Nu deschideti si nu deformati niciodo-
t& bateriile.

®m Nu scurfcircuitafi bornele de conexiune.

m Indepartati bateriile descarcate din

aparat si eliminati-le in siguranta.
Nu utilizafi simultan tipuri diferite de
baterii sau baterii noi si baterii uzate.

Introduceti intotdeauna bateriile cu
polaritatea corectd in aparat.

Dacd nu utilizati aparatul o perioadd
mai indelungatd, scoateti bateriile.
Verificati bateriile in mod regulat. Ba-
teriile care curg pot provoca raniri si
deteriordri la aparat.
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In cazul in care s-au scurs bateriile
folositi manusi de protectie! Curdtafi
contactele bateriilor si ale aparatului,
precum si compartimentul pentru bate-
rii cu o cérpd uscatd. Evitati contactul
cu pielea si membranele mucoase, in
special ale ochilor, cu substantele chi-
mice. in caz de contact, clatiti substan-
tele chimice cu multd apa si solicitati
imediat asistentd medicald.

Indicatii de baza privind
siguranta

Respectati urmdtoarele indicatii de
sigurantd, pentru o manipulare sigurd
a acestui aparat:

Inainte de punerea in functiune verificati
dacd aparatul prezintd deteriordri la
exterior. Nu puneti aparatul in funcfiune
dacd este deteriorat sau dacd a cézut.

Nu efectuati transformdri neautorizate
sau modificari la aparat.

Acest aparat poate fi utilizat de copii
incepénd cu vérsta de 8 ani, cét si de
persoane cu abilitdti fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau fard experientd
si far& cunostinte necesare numai dacd
sunt supravegheati sau dacé au fost
instruiti cu privire la utilizarea in sigu-
rantd a acestui aparat si au infeles
pericolele cu privire la acesta. Copiilor
le este interzis s& se joace cu aparatul.
Curdtarea si actiunile de intrefinere
destinate utilizatorului nu se vor efectua
de cdtre copii nesupravegheati.
Protejati aparatul impotriva umezelii

si infiltrarii lichidelor.

Nu utilizali aparatul in apropierea
flacarilor deschise (de exemplu
lumé&ndari).

A se evita radiatia solarg directd.
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m Evitali punerea neintenfionatd in functi-
une a topitorului de ceard.

m Evitali contactul pielii cu varful topito-
rului de ceard si protejati-va impotriva
picaturilor de ceard. Pericol de arsuril

Punerea in functiune

La punerea in functiune a aparatului,

existd riscul vatamarii corporale si

producerii de pagube materiale!

> Nu este permisd utilizarea materialelor de
ambalare ca jucdrii. Pericol de asfixiere.

Furnitura si verificarea

transportului
in mod standard, setul de reparatie pentru podea
este livrat cu urmdtoarele componente:

® Topitor de ceard

® Racletd de curdtare

® Spaclu cu functie de rindea

® Spaclu cu rotunjire

® 11 x baghetd de ceard solida

® Burete de slefuire

® Llavetd de curdfare

® 2 x baterie de 1,5V, tip AA/LR6/Mignon

® Geantd de depozitare

[ ]

Aceste instructiuni de utilizare

INDICATIE

> Verificafi dacd furnitura este completd si
dacd prezintd deteriordri vizibile.

> in cazul in care furnitura este incompletd sau
componentele sunt deteriorate din cauza am-
balajului precar sau a transportului, apelati
linia telefonica directd de service (a se vedea
capitolul Service).

Eliminarea ambalajului
Materialele de ambalare sunt alese
conform compatibilitdfii acestora cu
mediul inconjurdtor si aspectelor tehnice

privind eliminareq, fiind astfel reciclabile.

Eliminafi ambalajul in mod ecologic.

Respectafi marcajul de pe diferitele

materiale de ambalare si separati-le
a

dacd este cazul. Materialele de am-
balare sunt marcate cu abrevieri (a) si cifre (b) cu
urmé&toarea semnificafie: 1-7: materiale plastice,
20-22: hértie si carton, 80-98: materiale

compozite.
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Introducerea/schimbarea bateriei

Pentru funcfionare, topitorul de cear& necesitd

2 baterii de 1,5V, tip AA/LR6/Mignon.

4 Deschideti compartimentul pentru baterii @) de
pe partea posterioard a topitorului de ceard @.

¢ Introduceti bateriile in topitorul de ceard @)
asa cum este marcat in compartimentul pentru

baterii @ (a se vedea fig. 1).

¢ inchidefi la loc compartimentului pentru

baterii @).

4

<®_+ Yv | ®

1 AA +
1

Fig. 1
Elemente de operare

Topitor de ceard

Véirf topitor de cear&

Buton de activare ON ./ OFF 2
Compartiment pentru baterii
LED rosu

Racletd de curdtare

Spaclu cu funcfie de rindea
Spaclu cu rotunijire

Burete de slefuire

Lavetd de curdfare

Baterii tip AA/LR6/Mignon

0600000000 0C

Operarea si functionarea

Acest capitol cuprinde indicatii importante cu
privire la operarea si functionarea aparatului.

incalziti varful topitorului de cearé

4 Apdsati si mentinefi apdsat butonul de activare
ON e/ OFF 2. @ pentru a incélzi vérful
topitorului de ceard @. LED-ul rosu @ lumi-
neazg cét timp este menfinut apasat butonul

de activare ON ./ OFF 2. €.
Exemplu de utilizare

Pregétirea (fig. A)
¢ Curdfati zona deterioratd cu spaclul @ si
indepdrtati toate portiunile desprinse.

Alegerea culorii (fig. B)

¢ Alegetfi nuantele adecvate. Aveti in vedere
intotdeauna utilizarea a mai multor nuante, de
la nuante deschise pand la cele inchise.
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Topirea si umplerea (fig. C + D)

4 Apdsati si mentinefi ap&sat butonul de activare
ON ./ OFF . @) pentru a incdlzi varful topi-
torului de ceard @. Dupd cca 15 de secunde
este atinsd temperatura de funcfionare.

4 Acum, topifi cantitfi mici de ceard solidd si
aplicafi-o in zona deterioratd pand la umple-
rea usor in exces a acesteia. Tncepe,ﬁ mai int&i
cu nuante deschise si continuatfi treptat cu cele
mai inchise.

Spacluirea (fig. E)

¢ In cazul suprafefelor verticale se recomanda
amestecarea in prealabil a nuantei, aplicarea
acesteia cu spaclul @ si umplerea zonei
respective. In cazul lucrérilor pe suprafete
rotunijite se va utiliza spaclul cu rotunjire @
pentru umplerea cu ceard solidd a zonei
deteriorate.

> Varful topitorului de ceard @ se incdlzeste
foarte tare! Pentru amestecarea nuantei utili-
zafi o suprafatd dintrun material termorezis-
tent adecvat cum ar fi, de exemplu, ceramica.

Nivelarea (fig. F)
¢ Lasati ceara solid& s se r&ceascd cateva
secunde (cca 10 secunde).

4 Dupé rdcire nivelali excesul cu ajutorul cane-
lurilor de rindeluire ale spaclului @. Nivelati
excesul exercitdnd doar o apdsare usoard.

Finisarea (fig. G)

4 Pentru finisare, in aceastd etapd se va imita
eventualul aspect marmorat existent cu ajutorul
unei nuanfe mai inchise.

4 Apoi, nivelati din nou excesul cu ajutorul
canelurilor de rindeluire ale spaclului @.

Degresareas (fig. H)

4 La final, indepdrtati ultimele resturi de ceard
solida cu ajutorul buretelui de slefuire @. Tn
acest mod este adaptat concomitent si gradul
de strélucire al suprafetei. Gatal

Curatarea canelurilor de rindeluire

(fig. 1)

¢ Asezafi racleta de curdtare @@ pe canelurile de
rindeluire ale spaclului @ si razuifi resturile de
ceard solidd de pe canelurile de rindeluire.
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Remedierea defectiunilor

Acest capitol cuprinde indicatii importante cu
privire la localizarea si remedierea defectiunilor.

Cauzele si remedierea defectiunilor

Tabelul urméator este util pentru localizarea si
remedierea defectiunilor minore:

Cauza

Defectiune posibild

Remedierea
Introduceti bate-
riile in topitorul
de ceard @ asa
cum este marcat

Bateriile sunt
Varful introduse
topitorului de  incorect.
ceard @ nu
se incalzeste.

in compartimentul

pentru baterii ).

Bateriile . .
. Introduceti doud
sunt descdr- .
baterii noi.
cate.

> Dacé nu reusiti s& rezolvafi problema cu
niciunul dintre pasii indicati anterior, apelati
linia telefonic& directd de service (a se vedea
capitolul Service).

Curatarea

Deteriorarea aparatului!

> n timpul curdidrii asigurali-vé cd in aparat nu
p&trunde umezeald, pentru a evita deteriorarea
iremediabild a aparatului.

> Nu ufilizafi materiale de curdfare chimice sau
abrazive. Puteti deteriora carcasa.

¢ Curdiati topitorul de ceard @ si varful topitoru-
lui de ceard @ numai in stare rdcitd, cu laveta

de curdtare .

4 Desprindeti resturile de ceard de pe vérful topi-
torului de ceard @ cu spaclul cu rotuniire @.

. ~
Depozitarea in cazul
neutilizarii
Dacd nu utilizati aparatul o perioadd mai inde-
lungatd, scoateti bateriile. Toate componentele
setului de reparatie pentru podea se vor pdstra in

geanta de depozitare, intr-un loc curat, uscat
si ferit de radiatia solard directd.
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Eliminarea

Eliminarea aparatului

in niciun caz nu aruncati aparatul in
gunoiul menaijer obisnuit. Acest produs
se afla sub incidenta Directivei europene
2012/19/EU DEEE (Deseuri de echipa-
mente electrice si electronice).

Eliminati aparatul prin intermediul unei firme
autorizate sau prin intermediul serviciului

local de eliminare a deseurilor. Respectati
prevederile actuale in vigoare. Dacd avefi
nel&muriri, contactati serviciul local de elimi-
nare a deseurilor.

ﬁ. Informatii despre posibilitatile de eliminare
%n a produsului scos din uz pot fi obfinute de la

administrafia locald.

Eliminarea bateriilor

Bateriile nu se elimindg impreund cu resturile
menaijere. Fiecare consumator are obligaia
legal& de a preda bateriile la un centru de
colectare local sau in locurile special amena-
jate din magazine.

Aceastd obligatie are scopul de a asigura
eliminarea ecologic& a bateriilor. Predati
bateriile numai in stare descarcata.

Anexa

Date tehnice

Alimentare cu tensiune 2x1,5V=—=
Baterii (curent continuu) tip

AA/LR6/Mignon
Dimensiuni cca 14,7 x 3,5 x2,2 cm
Greutate (incl. baterii) cca 90 g
Garantia

Kompernass Handels GmbH

Stimate client,

Pentru acest aparat se acordd o garantie de 3 ani
de la data cumpardrii. in cazul in care produsul
prezintd defecte, beneficiati de drepturi legale fatd
de vénzdatorul produsului. Aceste drepturi legale
nu sunt limitate prin garantia noastrd prezentatd in
cele ce urmeaza.

Conditii de garantie

Perioada de garantie incepe de la data cumpé-
ré&rii. P&strafi cu grijé bonul fiscal. Acesta este
necesar pentru a dovedi cumpdrarea.

Dacd in decurs de trei ani de la data cumpdrdrii
acestui produs apare un defect de material sau
de fabricatie, produsul va fi reparat, inlocuit de
cdtre noi in mod gratuit sau vi se va restitui preful
de cumpdrare, la alegerea noastrd.

48 RO



///{PARKSIDE’

Garantia presupune ca in timpul perioadei de
trei ani s& se prezinte aparatul defect si dovada
cumpdrdrii (bonul fiscal), precum si o scurtd
descriere in scris, in care s& se specifice in ce
constd defectiunea si cand a survenit aceasta.
Dacg defectul este acoperit de garanfia noas-
tr&, vefi primi inapoi produsul reparat sau unul
nou. Timpul de nefuncfionare din cauza lipsei

de conformitate apdrute in cadrul termenului de
garantie prelungeste termenul de garantie legald
de conformitate si cel al garantiei comerciale

si curge, dupd caz, din momentul la care a fost
adusd la cunostinfa vénz&torului lipsa de confor-
mitate a produsului sau din momentul prezentdrii
produsului la vénzdtor/unitatea service pand la
aducerea produsului in stare de utilizare normald
si, respectiv, al nofificdrii in scris in vederea ridicdrii
produsului sau preddrii efective a produsului cdtre
consumator.

Produsele de folosint& indelungatd care inlo-
cuiesc produsele defecte in cadrul termenului
de garantie vor beneficia de un nou termen de
garantie care curge de la data preschimbadrii
produsului.

Perioada de garantie si pretentiile
legale privind defectele

Perioada de garantie nu este prelungitd dupd
efectuarea repardtiilor realizate in perioada de
garanfie. Acest lucru este valabil si pentru piesele
inlocuite si reparate. Eventualele deterior&ri si de-
ficiente prezente deja la cumpédrare trebuie sem-
nalate imediat dupd dezambalarea produsului.
Repardtiile necesare dup& expirarea perioadei
de garantfie se efectueazd contra cost.

Domeniul de aplicare a garantiei
Aparatul a fost produs cu grijg, in conformitate cu
orientdrile stricte privind calitatea si verificat cu
rigurozitate fnaintea livrdrii.

Garantia se acordd in caz de defecte de ma-
terial sau de fabricatie. Aceastd garantie nu se
extinde asupra componentelor produsului care
sunt expuse uzurii normale si care, prin urmare,
pot fi considerate piese de uzurd sau asupra
deteriordrilor ap&rute la componentele fragile, de
exemplu comutatoare, acumulatori sau compo-
nente realizate din sticl&.

Aceastd garantie se pierde in cazul in care pro-
dusul a fost deferiorat, a fost utilizat sau intrefinut
in mod necorespunzétor. Pentru utilizarea cores-
punz&toare a produsului trebuie respectate cu
strictefe toate indicatfiile prezentate in instructiuni-
le de utilizare. Trebuie evitate in mod obligatoriu
utilizarile si actiunile nerecomandate sau care fac
obiectul unor avertizari in cadrul instructiunilor de
utilizare.

RO 49



PARKSIDE

Aparatul este destinat numai uzului privat si nu
utilizérilor comerciale. In cazul manevrérii abu-
zive sau necorespunzd&toare, al uzului de forfd si
al interventiilor care nu au fost realizate de cétre
filiala noastr& autorizatd de service, garantia isi
pierde valabilitatea.

Procedura de acordare a garantiei

Pentru a se asigura prelucrarea rapid& a solicitd-

rii dvs., urmati instructiunile de mai jos:

B Pentru toate solicitdrile p&strafi la indemdand bonul
fiscal si numérul articolului (IAN) 373883_2104

ca dovadd a cumpérdrii.

B Numérul articolului poate fi consultat pe
pldcuta cu date tehnice de pe produs, pe o
gravurd de pe produs, pe coperta instructiuni-
lor de utilizare (in partea sténgd, jos) sau pe
autocolantul de pe partea din spate sau de
jos a produsului.

B in cazul in care apar defecte funcfionale sau
alte defectiuni, contactati mai intéi telefonic
sau prin e-mail departamentul de service
mentionat in continuare.

B Apoi putefi expedia produsul inregistrat ca
find defect la adresa de service care v-a fost
comunicatd, far& a pldti taxe postale, anexéand
dovada cumpérérii (bonul fiscal) si indicand in
ce constd defectul si cdnd a apdrut acesta.

EFE Acest manual, precum si multe alte
Py manuale, videoclipuri cu produsele
si software-uri de instalare pot fi
=] descarcate de pe

bbb
ittt | www.lidl-service.com.

Cu ajutorul acestui cod QR putefi accesa direct
pagina Lid| de service (www.lidl-service.com)
si puteti deschide instructiunile de utiliza-

re prin introducerea numérului de articol

(IAN) 373883_2104.

Service-ul

Service Romania

Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

[IAN 373883_2104]

Importator

V& rug&m s& aveti in vedere faptul cd urmatoa-
rea adresd nu reprezintd o adresd pentru service.
Contactati mai intdi centrul de service indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANIA

www.komperndss.com
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BbrBepgeHue

No3npaessame BM 3a NOKYNKATA HA BALIMS HOB
ypea.

M3bpanu cre BUCOKOKAYECTBEH NPORYKT. Pbko-
BOLCTBOTO 30 NOTpebUTENs € Hepa3aenHa Yact
OT TO31 NPOAYKT. TO CLABPXA BAXKHM YKA3AHMS
oTHocHo BesonacHocTTa, ynotpebara u npe-
naeaHerto 3a otnaasuu. [penn na nsnonseare
NPOAYKTA, CE 3aMO3HAMTE C BCUUKM YKA3AHMS
3a obcnyxsare u 6esonacHocr. Msnonssarire
NPOAYKTA €AMHCTBEHO CrOpen OMUCAHUETO U 3a
yKa3aHuTe 06nacTu Ha Npunoxetue. 3anasete
TOBA PBLKOBOACTBO 3a noTpebutens. MNpenasait-
Te NPOAYKTA HA TPETM NMLIA 30e[HO C usnaTa
AOKYMEHTALMS.

OrpaHuueHue HaO OTTOBOPHOCTTA

CoobpiKalumTe ce B TOBA PHKOBOACTBO 30
notpeburens TexHuuecka MHGOpMaLms, AAHHMU
M YKO3QHMS 30 CBLP3BAHETO M 06CIY>XBAHETO
OTFOBAPAT HA CBCTOSHMETO KbM MOMEHTA Ha
AQBAHETO 30 NMEYaT M B3EMAT NOA BHUMAHKUE
HAWwuTe gocerawHm onut M NO3HAHUA. ﬂOHHMTe,
M306PAXKEHMITA M OMMCAHMATA B TOBA PBKO-
BOACTBO 30 notpebutend He Morar na 6bvaar
OCHOBAHME 30 NPensBIBaHe HA NPETEeHLMM.
MpOW3BOAMTENST HE NOEMA OTTOBOPHOCT 30
LIeTH BCNEeACTBME HECNA3BAHE HA PLKOBOACTBOTO
3a notpeburens, HeuenecbobpasHa ynotpe-

60, HENPABMIHM PEMOHTH, U3BBPLIEHN Be3
pa3peLleHne MSMEHEHMS UMK M3MON3BAHE HA
HeonobpeHu pesepBHU YacTu.

YHOTPE6G no npepHasHavyeHve

KoMnnekTsT 30 peMOHT Ha KePAMMYHM NNOYKK
€ NpeaHA3HAYEH 30 PEMOHT Ha KePAMMUHM
NNOYKM, KOMEHMHA U kepammka. He ro mnons-
BAMTE 30 MOBBLPXHOCTU, KOUTO BIM3AT B KOHTAKT
C XpaHuTenHu npoayktm. ChabpXalmsT ce B
OKOMMNEKTOBKATA HA [OCTABKATA pasTonuTen
HQ BAKCO € NPEeABMAEH CAMO 30 pasTonssaHe
HQ NOAXOASLLA 3 LenTa TBbPAd Bakcd. YpenbT
€ npenHasHayeH camo 3a butosa ynotpeba.

He u3nonssaiite ypena 3a npopecmoHantm

MK NPOMMLINEHM Lenu. Ynotpebssaite ypena
COMO B Cyxa 0BKpbXABALLA CPENA pec. B
3ateBopeHmn nomelienus. pyra unm manusa-

La M3BBH Te3M pamkm ynotpeba ce cumra 3a
HelenecbobpasHa. Mskniousar ce npeteHumm ot
BCAKAKBB BUA 30 LWETM BCNIEACTBUE HA Helenecs-
obpasHa ynotpeba. Puckst ce noema eamtcrse-
HO oT notpeburens.
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Usnonsesanm npepynpenurenHu
yKasaHus

B HACTOSLLOTO PBKOBOACTBO 30 no1'pe6men5|
Ca MU3NON3BAHM CnenHuTe npenynpenmtenHm
YKa3aHuma:

MpenynpeauTenHo yKasaHue ¢ Tasm

cTeneH Ha OnacHOCT 0603HaYaBaA rpo-

3914a OMACHA CUTyauMs.

Ako onacHata cutyaums He 6bae usberHara, T4

MOXe A NOBEAE A0 CMBPT MM TEXKM HOPAHS-

BAHMS.

> CnasBakite MHCTPYKUMMTE B TOBA Npefynpeam-
TENHO YKa3aHMe, 30 Ad M3berHeTe onacHocTIa
OT CMBPT MM TEXKM HOPAHABAHMS HA XOPA.

/\ NPEQYNPE>XX A EHUE

MpenynpeautenHo yKkasaHue ¢ Tasm
cTeneH Ha ONACHOCT 0603HAYABA Bb3-
MO>KHO OMACHA CUTyaums.

Ako onacHata cutyaums He 6bae usberHara, Ta
MOXe [d AOBEfe A0 HAPCHSBAHMS.

> Cnas3eakite MHCTPYKLMMTE B TOBA NPeny-

NpenrTeENHO YKAsaHMe, 3a Aa usberHere
HAPAHABAHMS HA Xopa.

MpenynpeaurenHo ykasaHue c Tam

cTeneH Ha ONAacHOCT 0603HAYABA Bb3-

MO>KHM MATEPUAITHM LWEeTH.

Ako cutyaumsta He 6bae msberHara, T8 MOXe Aa

noBefe N0 MATEPUANHM LETH.

> CnassaiTte MHCTPYKUMKTE B TOBA Npeny-
NPEenMTENHO YKA3aHuMe, 3a Aa usberHete
MQATEPUATHM LETH.

YKA3AHUE

> YKa3aHMeTo [aBA AOMAHMTENHA MHPOPMA-
Lms, KOSTO ynecHsea paborara ¢ ypena.

beszonacHoct

Tasu masa CbabPXXA BAXKHM yKa3aHms 3a Gesonac-
HocT npu pabora ¢ ypena. Tosu ypen otrosaps Ha
NpeanMcaHnTe NpaBMIA 3a TexHudecka besonac-
Hoct. Henpasunta ynotpeba mMoxe na nosene no
TENEeCHU YBPEXAAHUS U MATEPUANHU LLETM.

> He usnonseaiite ypena Ha mecta,
KbAETO ChLLECTBYBA OMACHOCT OT
NOXAP MK eKCNo3us, Hanp. B
6MM30CT 0O TOPUMM TEYHOCTU UMK
rasose.
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YkazaHus 3a 6e30nacHocT npu
6opaseHe ¢ 6arepun

ANPEAYNPE>XXOEHUE

HenpaeunHo 6opaseHe ¢
6arepumn moXXe aa nosene A0
MO>XAp, eKCAo31U, U3TUUAHE
HO ONACHU BEWEeCTBA UM ApY-
rM onacHu cutyauum!

B Hukora He nonyckaire 6arepum aa
nonanar B pbUeTe Ha aeua.

® BHumasaiite HaKoM aa He norbnHe
6arepum.

m [Npu nornblaHe Ha Gatepums ot Bac
WK APYro nuue He3abaBHO noTbpce-
Te MeaMUMHCKA NoMoLy.

B M3non3saiite €AMHCTBEHO NOCOYEHMS
™n 6atepum.

B Hukora He 3apexaanTe NOBTOPHO
Henpesapexaawu ce barepum.

m Orcrpanerte npesapexaalm ce bare-
p1M OT ypena, Npeam Ad 1 apeamre.

® Hukora He xBbpnsite 6atepuu B
OrbH MNK BOAQ.

m He m3nararite 6arepmm HA BUCOKM
TEMNEPATYPU UK HA NPSKA CTbHYE-
BO CBETNMHA.

B Hukora He oTBapsauTe 1 He nedopmu-
pante 6arepum.

B He cBbp3BaMTE HOKBCO KNEMMTE 3a
CBBP3BAHE.

m OrcrpaHerte npastu 6atepum ot
ypena v rv npepaire 3a 6esonacHo
YHULLOXXABAHE.

B He m3nonssarire pasnuunm TMnose
6aTepum MM 30eAHO HOBM M yrnoTpe-
6a8aHK Hatepum.

®m BuHarm cnasearte nongpHocTTa npwm
nocrassHe Ha 6atepuu B ypena.
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B [3Bapnete barepuute, KO HAMA Ad
M3nonseate ypend 3a No-NpoLbixXM-
TeneH nepuon ot Bpeme.

m [Tposepssarite penosHo 6atepmure.
W3reknm 6atepmm morar aa nosenar
[0 HOPOHSBAHMS M AA MPUYMHST
noBpeau Ha ypena.

m [1pu m3teknu 6atepmm msnonssamTe
3awmtHKU pbkasuum! Mouncrete cbe
CyXd Kbpra KOHTAKTHTE Ha BaTtepu-
uTe U ypena, KakTo 1 OTAENEHUETO
3a 6arepumte. M3barsarre KoHTaKT
HO KOXATA U NIUraBMLmMTE, OCOBEHO HA
ouwute cu, ¢ xmmukanu. MNpwu KoHTakT
OTMMIATE XMMUKQTMTE C OBUITHO KOMK-
4ecTBO BOAA M HE3aHABHO noTbpceTe
MeaMLMHCKA MomoLl.

OcHOBHM yKa3aHus 3a
6eszonacHocT

3a 6e3onacHa pabota ¢ ypeaa
Cna3BaMTe CrnegHUTe YKa3aHMs 3a
6ezonacHocT:

m [pean ynotpeba nposeperte ypeaa
30 BUOMMM BbHWHM nospeau. He
M3MNON3BAMTE Ypeaa, ako € NoBpeaeH
“nu e nagan.

B He npennpuemarite camoBonHu npe-
YCTPOMCTBA MNU M3MEHEHMS NO ypena.

® To3u ypen Moxe oa ce M3MNON3BA OT
[eLa HA Bb3PACT Haa 8 roomHu, Kak-
TO M OT ML C OrPaHMYEHU dU3MYe-
CKM, CETUBHM UMM YMCTBEHM Bb3MOXK-
HOCTM MK 6e3 ONUT M 3HAHMS, AKO Ca
noa HabnogeHue MK €a UHCTPYKTU-
POHU MO OTHOWEHWe Ha BesonacHaTa
ynotpeba Ha ypena u pasbupar
OMACHOCTMTE, NPOM3TUYALLM OT Pa-
6orara c Hero. He monyckarire meua
na urpast ¢ ypena. [NouncreaHeto m
NOAAPBXKATA OT CTPAHA HA NoTpebu-
Tens He Tp96BA AA Ce M3BBLPLIBAT OT
neua 6e3 Habnonexue.
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lNasete ypena ot Bnara 1 NnpoHUKBA-
HE HO TEYHOCTM.

He usnonssaiite ypena 8 6nm3oct go
OTKPMT OrbH (Hanp. ceewm).

M3b6srearite M3naraHe HA NPSKA CIbH-
4eBA CBETNIMHA.

36sreaitte HEBONHO MyCKaHE B €KCMNOo-
QTALMS HO PA3TOMNMTENS HA BAKCA.

M36arsarite KOHTAKT C KOXATA HA
BbPXA HO PA3TONMTENS HA BAKCA M Ce
naserte ot kanewa sakca. Coblecrsy-
BA OMACHOCT OT urapsaxe!l

MyckaHe B excnnoaraums

Mpu nyckaHeTo Ha ypenaa B ekcnnoara-
LM ca Bb3MOJXKHM TENIECHU YBPEXXAAHUS
M marepuanHm wetu!

> OnakoBbYHMTE MATepHanu He Tpsbea aa ce
usnonssar 3a urpa. CuliectsyBa onacHocT ot
3amywasaHe.

OKoMNNEeKTOBKA HA AOCTABKATA U
MHCNEeKUNs cnen TPAHCNOpTUpAHe
CTGHI].GPTHOTO OKOMMNEKTOBKA HAO OOCTaBKATA

HO KOMMNEKTA 3 PEMOHT HO KEPAMMUYHU NNOYKM
BKMIOYBA ClieAHNTE KOMMNOHEHTU!

pasTONMTEN HA BAKCA
WINATYNA 30 NOYMCTBAHE

WNAKNa ¢ GyHKLUMS CTbPraHe

WNAKna cbe 3a06nsHe

11 6p. npbukM TBLPAA BAKCA

wnmdosbyHa rHa

KBPMNA 30 NOYMCTBAHE

2 6p. 6atepun 1,5V, un AA/LR6/Mignon
Kydap 3a cbxpaHeHue

HACTOALWOTO PBKOBOACTBO 3Q no1'pe6men9|

YKA3AHUE

> [lpoeepeTe NOCTABKATA 30 KOMMAEKTHOCT M
BMOMMM NOBPEnM.

> [lpu HeMbIHA NOCTABKA MM NOBPEOM MOPA-
AM NOWA ONAKOBKA UM LETH, MOMyYeHu npu
TpaHcnopta, ce o6bpHETE KbM ropeLara
nuHKs Ha cepsusa (Bx. masa Cepsus).
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NpenasaHe Ha onakoBkaATaA 3a
oTnagnum

@ OnakoBbuHKTE MaTepmani ca
nonbpaHK OT IMenHa ToYKA Ha
% €KONOMMYHATA CbBMECTUMOCT 1
YTUAM3ALMSTA M 3ATOBA MOTAT A CE
peumknupar. MNpenaiite HeHyxHUTe BK Bede
OMAKOBBYHM MATEPHUANM 30 OTMNAABLM CBINIACHO
AEeMCTBALLMTE MECTHM pasnopenbu.

lMNpenaitre onakoskaTa 3a OTNAABLM
b B CbOTBETCTBME C €KOJIOTMYHUTE

usnckeaHus. Bsemete non BH1MAHME
a

0603HAUEHMETO BBPXY PA3NMUUHMTE
ONAKOBBYHW MATEPMANM M NPK HEOBXOAMMOCT
1 cxbupaiite pasaenHo. OnakoBbuHMTE MaTe-
pyanu ca o603HaYeHM Cbe chkpaleHms (a) u
undpw (b) cve cnearoto sHaueHue:
1-7: nnactmacu, 20-22: xapTis 1 KApPTOH,
80-98: koMnosnTHM MaTepmani.

MNocraesHe/CmaHa Ha 6atepunte

3a pO6OTOTO HO pastonuTend Ha Bakca ca Heobxo-

anmm 2 6p. 6atepum 1,5 V, un AA/LR6/Mignon.
¢ Orsoperte otaenenmeto 3a 6atepumte @ Ha
30[HATA CTPaHA Ha pastonuTens Ha sakca @).

¢ TMocrasete 6atepuuTe, KakTO € 06O3HAYEHO B
otenenuero 3a 6arepuure ), B pastonurens

Ha sakca @ (ex. dur. 1).

4 3atBOpeTe OTHOBO OTAENEHMETO 30 HaTtepu-

ure Q.

+ VY |
q °
AA +

EnemeHTM 30 06cny>xBaHe

Pasronuren Ha Bakca

©e

Bpbx Ha pastonuTens Ha Bakca

ByToH 30 aktmerpare ON wmm/OFF 2
Ortpenetue 3a 6atepuute

YepseH csetoamon

LWnatyna 3a nouncrsaxe

LLinakna ¢ pyHKuMs cTbpraqe

LLnakna cbe 3a06nsHe

LWnndosbuHa rba

Kbpna 3a nouncrsaxe

Barepuu un AA/LR6/Mignon

060000000
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O6¢cny>xBaHe u pabora c ypeaa

B TA3U rNABA CA MOCOYEHU BAXKHU yKOZClHMFI
OTHOCHO 06cnyXBAHETO M pabotata ¢ ypena.

3arpssaHe HA BbpXa HA pasTonu-
Tensa Ha Bakca

4 HartucHete 1 sanpbxre 6yToHa 30 aKTMBK-
paHe ON umm/OFF 2 @), 30 na ce 3arpee
BLPXBT HO pastonutens Ha sakca @. Yepse-
HusT ceetonmon @ ceetn, nokato prpxuTe
HaTMcHaT ByToHa 30 aKTUBMPAHE ON e/

OFfF . ©.

Mpumep 3a npuno>xeHne
Monrotoeka (Pur. A)

4 Toumcrete nospeneHoTo MacTo ¢ wnaknata @
W OTCTPAHETE U3CTLPIaHUTE YACTHU.

U360p Ha ussar (Qur. b)

4 36epete noaxopswmTe useTHM ToHose. MMait-
Te NPeaBuma, Y€ BUHAIM CE M3MOM3BAT HIKOMKO
LIBETHM TOHQ - OT CBETNIM KbM ThMHM.

Pasronssane m sanvneare (Our. B +T)

4 HamucHete 1 3anpbxTe BYTOHA 30 AKTUBM-
pate ON umm/OFF s @), 30 na ce 3arpee
BLPXBT Ha pastonuTtens Ha sakca @. Cnen
okono 15 cekyHan pabotHata temneparypa
€ [oCTUrHaTa.

4 Pasronete manku nopumu oT TBLPAATA BAKCA
M M NOCTaBETE B NOBPENEHOTO MACTO, TAKA Ye
NEKO [A Ce NPemnbiHM. 3anoYHeTe CbC CBETM-
Te LIBETHW TOHOBE M MPEMMHABAMTE CTLMKA MO
CTIMKA KbM TbMHUTE LIBETHM TOHOBE.

Wnaknoeawe (Qur. O)

¢ Tpu BePTUKANHM NOBBLPXHOCTU CE NPenopby-
BO NPEBAPMTENHO A CMECHTE LIBETHMUS TOH
BaKCa, A 4 B3eMeTe ¢ wnaknata @ u aa 3o-
MbAHMUTE C Hes noBpeneHoTo Mscro. Mpu pa-
60T1 Mo 3006MEHM MECTA 30 3AMbIBAHE Ha
MOBPENEHOTO MACTO C TBLPAATA BAKCA TpibBa
[a ce M3NON3BA WNAKNATa che 3a06nave @.

> Bupxbr Ha pastonutens Ha akca @) ce Hao-
ropelussa cunHo! 3a cMecBaHe HA LBETHMS
TOH M3|'|On3BGlZTe noano>XXkKa OoT noaxonaduy
TEPMOYCTOMUMB MATEPMAN, HAMP. KEPAMMKA.

Uspasusasane (Dur. E)
4 W3uakarite Hakonko cekyHau (okono 10 s),
[OKATO Ce OXNaAM BAKCaTa.

¢ Cl'leﬂ M3CTUBAHETO OTCTPAHETE M3NnUbLUTE C
6pc|31:u4Te 30 OCTbpPreaHE Ha Wnaknarta 0 Or-
CTpOHSIBOl;'iTe minnuwbvumTe CaMO C nek HaTmcCK.
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®unoceare (Qur. XK)

¢ 3a puHOCBAHE HOHECETE AOMBIHUTENHO MO-Tb-
MEH LIBETEH TOH 30 MMMTUPOHE HA EBEHTYQNHO
HANMMYHO MPAOMOPUPAHE.

4 Cren 1oBa OTCTPAHETE OTHOBO M3MMLIBLMTE C
6pasnmTe 30 oCTbPrBaAHe Ha wnaknatd @.

O6esmacnasane (Our. 3)

¢ Hakpas otctpaHete nocnenHute octaTbum ot
TBbPAA Bakca ¢ windosbuHara r6a ). EnHo-
BPEMEHHO C TOBA CE M3PABHABA M CTeNeHTa
Ha 6nscbk Ha nosbpxHoctra. MoToso!

MouncreaHe Ha 6paszguTe 3a

ocrepreane (Qur. U)

¢ Tocrasete wnarynata 3a nouncteare @
BbpXy 6pazamnTe 30 OCTbPIBAHE HA WNAKNATA C
dyHkums croprave @ 1 oTcTpaneTe ocTaTbumTe
OT BAKCA OT 6pasamTe 3a OCTbPIBAHE.

OrcTpaHsBaHe Ha
HEU3NPABHOCTH

B rasu rmasa ce CbObPXAT BAXKXHM YKA3AHMS 30 NO-

KanusnpaHe 1 OTCTPAHABAHE HA HEM3NPABHOCTH.
MpuunHM 30 HEM3NPABHOCTU U
OTCTPAHSIBAHE

Crensawara Tabn1ua nomMara npu NoKaANM3MpaHe-
TO M OTCTPAHSBAHETO HO MK HEU3MPUBHOCTM:

Heusnpae- BwnimoxxHa

OrctpaHsaBaHe
HOCT npUYMHa
Mocrasete
6atepumTe, KaKTO
Barepuure
e 0603HauYeHO B
BupxbT Ha ca nocrase-

oTaeneHueTo 3a
6arepumte @, B
pasTonmTens Ha

pastonutens HU Henpa-
Ha Bakca @  BWIHO.

He ce Haro- sakca @.
peLussa.
Barepuure
MoctaBerte nBe
ca paspe-
pasp HOBM BaTepUm.
AEHM.

YKA3AHUE

> Ako He MoxeTe fa pelmte npobnema c
rOpenocoYeHuTe CTbIKM, ce 0bbpHeTe KbM
ropeliata nuHuUs Ha cepeusa (Bx. raea
Cepsus).
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MouncreaHe

Bb3Mo>KHO e noBpexxaaHe Ha ypena!

>

YBeperTe ce, Ye NpM NOYMCTBAHETO B ypena
He NPOHWMKBA BNArA, 30 A U3berHete He-
06paTMMo NoBPEXAAHE HA ypeaa.

He m3nonsearire xmummyecku mnm abpasmshm
NOYMCTBALLM CPEACTBA. Te MOraT aa nospe-
a8t Kopnyca.

Mouncreaiite pastonutens Ha sakca @) u
BLPXA Ha pastonuTens Ha sakca @ camo B ox-
naneHo cxcrosHue ¢ noumcteawara kupria .

M3umcrete OCTATHUUTE OT BAKCA BBbPXY BLPXA
HQ pastonutena Ha sakca 9 C wnaknarta csC

3a06nsne @.

ChxpaHeHue npu
HeusnonssaHe

AKO HSMQ 0O M3MON3BATE Ypena ObAro BpeME,

ussanete 6arepumre. CbXxpaHsIBamTe BCUUKM

4ACTU HO KOMMNEKTA 30 PEMOHT Ha KePaMMUYHM
NNoYkM B Kyhapa 3a CbXPAHEHUE M HA YMCTO,
CYXO M 3ALUMTEHO OT NPAKA CIBbHYEBA CBETNIMHA
MsCTO.

NMpenasaHe 3a oTnaabumn

=/

60

MpenasaHe Ha ypena 3a oTnagbLm

B HMKaAK®BB criyuan He U3XBbpRANTE
ypeaa c o6ukHoBeHuTe 6MTOBMN
otnanbum. To3n NpoRyKT noanexm
Ha eBpONENcKaTa AMPEKTUBA
2012/19/EU WEEE (Waste Electrical
and Electronic Equipment - [lupektn-
BA 30 OTNAADBLM OT €JIEKTPUUECKO U
enekTpoHHo obopynsaHe).

Mpenaitte ypena 3a otnaabum Ypes nuuek-
3MPAHa GMPMA 30 yNpaBneHne Ha OTNaabLM
unu obwmHckara cnyxba 3a ynpasnexue Ha
otnaabum. Cnassamrte oencrealmTe B MOMEH-
10 pasnopenbu. B cnyuait Ha ceMHetme ce
o6bpHETE KbM MECTHMS MYHKT 30 CbBMpPaHe
HQ oTnagbuMm.

MHbopmaLms OTHOCHO BB3MOXHOCTUTE 301
npenasaHe 3a OTNAABUM HA U3NE3NMs OT
ynotpe6a npooykT MoxeTe 4d Nonyymre ot
BALIATA OBLWIMHCKA MNK FPAACKA YNpPABA.

BG



///{PARKSIDE’

MpenaesaHe Ha 6atepuumre 3a
oTnag»um

Barepumre He Tp96Ba NA Ce MIXBBPNSAT 30€0HO
¢ 6utosmTe otnaabuu. Beekn notpeburen e
300bMKEH MO 3aKOH Aa npeaasa batepumre B
cvbupaTeneH MyHKT Ha cBosTa obwmHa/ceos
KBAPTAN MM B TPrOBCKATA MPEXA.

Llenta Ha toBa 3apbnxeHnmne e 6arepuute

[Q Ce NPEenaBaAT 3a M3XBbPISHE CbOBPA3HO
€KonornyHuTe mamcksanus. Bpuuaiire camo
paspeneHu 6atepum.

Mpuno>xeHne

TexHuueckun XAPAKTepUucTuKm

3axpaHsaHe 2x1,5V

C HaMpexeHwue === (npas Tok)

Barepuu n AA/LR6/Mignon

Pasmepu okono 14,7 x 3,5 x 2,2 cm

Terno

(kn. 6atepuure) okorno 90 g
FfapaHuus

YBaXKaemm KNMeHTH,

30 TO3M ypen nomyyasare 3 roAMHKM rapaHLms ot
[arara Ha nokynkara. B ciyuait Ha HecbotBeT-
CTBME HO NPOMYKTA € NOrOBOPA 3a Npoaaxba
Bue nmare 3akoHHO Npaso na npenssure
peKnamaums npea NPoaaBaYa Ha NPOSYKTA Npu
YCNOBMSTA M B CPOKOBETE, onpeaeneHm B un.112-
115* or 3akoHa 3a 3awmTa Ha noTpebutenure.
Bawwure npasa, npomstMuaLm ot nocoueHute
pasnopenbu, He ce OrPAHMYABAT OT HALWATA
No-0oNy NPENCTABEHA TbPrOBCKA FAPAHLMS U
HE3QBMCMMO OT Hesl MPOLABAYBT HA MPOAYKTA
OTroBAPS 30 NIMMCATA HA CbOTBETCTBME HA MO-
TpebuTenckara cToka ¢ foroBopa 3a npoaaxba
CBIMACHO 3AKOHA 30 3AIUMTA HA NoTpebutenmre.

FapaHuMoHHM ycnoeus

I OPAHLMOHHMST CPOK 30NOYBA AQ Teye OT AATA-
Ta Ha nokynkara. [asete pobpe opurMHanHara
kacosa 6enexka. Tosm [OKyMeHT e HeobxoamMm
KQTO [OKQ3ATENCTBO 3a NOKynKaTa. AKo B pam-
KMTE HO TPM TOAMHM OT AATATA HA 3aKYNyBaHE
HQ TO3M NPOAYKT ce NosBu AedeKT Ha MaTepw-
ana M NPom3BoACTBeH nedekT, MPOAYKTHT e
61bae 6€3nNaTHO PEMOHTMPAH UMK 3AMEHEH

- no Haw u3bop. [apaHumsTa npeanonara B
POMKMTE HQA TPUTOAMLIHMS FAPAHLMOHEH CPOK
[G ce NpencTasaT nedekTHUAT ypen 1 KacosaTa
6enexka (kacosmst 6oH) M NMcMeHo Aa ce
064CHM B KOKBO Ce CbCTOM AedEKTLT M KOra
BB3HMKHAN.
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Ako nedeKTbT € MOKPMT OT HALIATA FAPAHLMS,
Bue we nonyunte obpatHo peMoHTUpaHms

unu Hos nponykT. C peMOHTA MM CMSHATA HA
NPOAYKTA He 3anoYBa [ TeYe HOB FAPAHLUMOHEH
CpOK.

FTapaHUMOHEH CpOK M 30KOHOBM
npereHuMm npu pedexrun
[apaHUMOHHATA yCryra He YABIKABA rAPaH-
LIMOHHMS CPOK. Toea saxm CbLO M 30 CMEHEeHUTe
N PEMOHTMPAHM HACTH. 3a €BEHTYANHO Hanny-
HUTe nospeam 1 nedekTn olle Npu NoKynkara
Tpﬂ6BG na ce C'I:O6LL|.IA BeOHAra cnen pasonakosa-
HETO. EBeHTyGJ'IHMTe PEeMOHTH cnen U3TMYaHe Ha
FAPAHUMOHHMS CPOK CA Cpelly 3annaiiaHe.

O6xBaT Ha rapaHuMATa

Ypenst e Npou3BeneH rpuxiIMBO Cnopea cTpo-
TUTE M3MCKBOHMS 30 KQYECTBO M NOBPOCHBECTHO
M3MMTAH Npeam NoCTaeka. [apaHumMaTa Baxm 3a
nedeKTM HA MATEPMANA MMM NPSOM3BOACTBEHM
nedektv. [apaHumsTa He obxsala Yactmre

HQ NPOLYKTA, KOMTO MOANEXAT HA HOPMANHO
M3HOCBOHE, MOPAnM KOETO MoraT aa 6baar
Pa3MeEXaaHu Kato P30 M3HOCBALLM CE YACTH
(Hanpumep GunTpK MnK NpUcTaekm) M nospe-
AMTE HA YynnmBK 4ACTU (HGI'IPMMep npeKsCBayu,
6aTepPUM MM TAKMBA NPOU3BEAEHM OT CTBKIO).
lapaHumMsTa OTNARQ, KO YPEbT € NOBPeneH
NopPAaM HEMPABMIHO M3MNON3BAHE MU B PE3YN-
TOT HO HEOCBLUECTBABAHE HA TEXHMYECKA NOL-
APBXKA. 30 NPABMAHATA ynoTpeba Ha NPOAyKTa
TpS6BA TOYHO A CE CMA3BAT BCMUKM YKA3AHMS B
ynTBaHeTo 30 0b6cnyxeaHe. [penHasHaueHme m
[EMCTBMS, KOUTO HE CE MPENOoPBYBAT OT YMbTBA-
HETO 3a eKCMIOATALMS MNK 30 KOWTO TO Npeny-
npexnaBa, Tp6Ba 3a4bIKMTENHO Aa ce m3bsr-
Bar. [poayKTsT € NpenHa3HaYeH CaMo 3a YAaCTHA,
a He 3a cronaxcka ynotpeba. Mpu snoynotpeba
M HEMPABMIHO TPETUPAHE, ynoTpeba Ha cuna K
NPY MHTEPBEHLMM, KOMTO HE CA M3BBPLIEHM OT
KNOHQA HA HALIMS OTOPM3MPAH CEPBM3, TAPAHLM-
a1Ta oTnanaq.
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Mpouenypa Nnpu rapaHUNOHEH

cnyvyan

3a na ce rapattMpa 6bp3sa obpaborka Ha Ba-

WMA CNyyak, CneaBakTe CNeRHMTe yKa3aHus:

M 30 BCHMUKM 30NMUTBAHMS NOATOTBETE KACOBATA
6enexxka 1 MAEHTUPUKALMOHHMS HOMEP
(IAN 373883_2104) kato nokaszarencrso

3a nokynkara.

B Bsemete aptukynHus Homep oT pabpuunarta
Tabenka.

B [Mpu Bb3HMKBAHE HO GYHKLMOHANHM MK
apyrv nedekTi MbpBo ce CBbpXeTe No
TenedoHa MAKM Ypes UMENn C BONYNOCOoYeHMS
cepawuser otaen. Crien TOBA e nomyumte
LOMBAHUTENHA MHPOPMALMS 30 YPEXAAHETO
Ha Bawara peknamaums.Cnen cvrnacysare
C HOLLKS CEPBM3 MOXETE [ M3NpaTHTe aede-
KTHMS NPOAYKT Ha nocoueHus Bu aapec Ha
cepeusa 6esnnatHo 3a Bac, kato npuno-
XuTe kacosata benexka (kacosus 6oH)
NOCOYMTE B KOKBO CE CbCTOM AedeKTsT U Kora
€ Bb3HMKHAN. 3a na ce usberHar npobnemu
C NPUEMAHETO M AOMBAHMTENHU PA3XOLM,
30ABMKMTENHO M3MON3BAMTE CAMO QApeca,
koto Bu e nocouen. Ocuryperte usnpatla-
HETO 4G HE e KATO eKcrpeceH Tosap Mnu
KQTO ApYr CreuuaneH Tosap.

B Msnparete ypena 3aefHO € BCUMUKM NpUHAR-
NIEXXHOCTU, AOCTABEHM NPU NOKYNKATA, U
ocurypete JOCTATbYHO CUMIYPHA TPAHCMOPTHA
ONaKOoBKa.

PemoHTeH cepeus/
M3BBLHrAPAHUMOHHO ob6cny>xBaHe
PeMOHTM M3BBH rAPAHLMSTA MOXETE AA Bb3MOXM-
Te HO KNOHA HA HALMS CEPBM3 CPeLy 3anaLa-
re. To¥t ¢ ynoeoncreue we Bu Hanpaen npensa-
putentHa kankynaums. Moxem na obpaborsame
CAMO ypenw, KOMUTO €A [OCTATBYHO OMAKOBAHM M
M3MNPATEHW C NIATEHM TPAHCNIOPTHU PA3XOAM.
BHumaHume: Vznparere Bawus ypen Ha knoHa
HQ HALIMS CEPBM3 MOYMCTEH M C yKA3AHME 3a
nedekra. Ypeaure, M3NpateHm C HeMnaTeHu
TPAHCMOPTHM PA3XOAM - C HAMOXEH MNATeX,
KOTO eKCMpeceH Mnu Apyr cneumaneH Toeap -
He ce npuemar.

Hue we m3ebplinim 6e3nnatHo M3XBbPNIHETO HA
usnpareHute ot Bac nedektHu ypenu.
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CepBu3HO ob6cny>xBaHe

Bwvnrapus
p

Ten.: 00800 111 4920
E-mestin:kompernass@lidl.bg

[IAN 373883_2104]

BHocuten

MOJ'IFI, 06'preTe BHMMAHWE, Ye cneasawmar
anpec He e anpec Ha cepsmsa. rl'prO ce
CBbpPXXeTe C ropenocovYeHnsa CepBm3eH LEeHTLP.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

FEPMAHNA

WWwWw. komperncss.com
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*Yn. 112,

(1)

(2)

Mpu HecvoTBETCTBME HA NOTPEBUTENCKATA
CTOKA € AOroBOPA 3 NPoaMK6a noTpebu-
TENSTMMA NPABO AG NPEAsBU peknamaums,
KaTO Nomcka OT NPOAABAYA AA Npueeae
CTOKQTA B COTBETCTBME C AOTOBOPA 30 NPO-
nax6a. B tosu cnyyait notpebutenst moxe
00 M36MPa MeXMy M3BLPLIBAHE HA PEMOHT
HQO CTOKATA MNM 3AMAHATA M C HOBA, OCBEH
QKO TOBA € HEBB3MOXKHO MM M3BPAHMST OT
Hero HauuH 3a obesleTeHune e Henpomnop-
UMOHANEH B CPABHEHME C ApYrMS.

Cmsra ce, Ye AAREH HAUYMH 30 obe3weTaBaHe
Ha NoTpebuTens e HeNPONOPLMOHANEH, AKO
HEroBOTO M3MON3BAHE HANATA PA3XOAM HA
NPOACBAYA, KOMTO B CPABHEHWE C APYTMA
HAYMH HO OBE3ILETIBAHE CO HEPA3YMHM,
KaTO ce B3eMAT Npensma:

1. croltHocTTa Ha I'IOTpe6I/ITeJ'ICKCITCI CTOKQ, aKko

HAMALWe NMUNca Ha HeECbOTBETCTBUE,

2. 3HQYMMOCTTA Ha HECBHOTBETCTBMETO,

3. BBIMOXHOCTTQ na ce npennoxu Ha I'IOTPe6M-

TENa OpPyr HA4YMH HA O6e3LLleTSIBC|He, KOMTO He e

CBBP3AH CbC 3HAYMUTENHU Heyﬂ06CTBO 3a Hero.

Yn.

(1)

(2)

(3)

(4)

(5)

113.

Korato notpeburenckara croka He cbotset-
cTBa Ha porosopa 3a npogaxba, npoaaea-
YBT € OTbXeEH A 9 NPUBELE B CbOTBETCTBME C
norosopa 3a npoaaxba.

MpuBexnaneTo Ha notpebutenckara croka
B CbOTBETCTBME C NOTOBOPA 3a npoaaxba
Tps6BA A Ce M3BBPLIM B PAMKMTE HA €MH
MeceLl, CYMTQHO OT NPEAsBIBAHETO HA peKna-
maumsta ot notpeburens.

Cnen u3TMuaHeTO Ha cpoka no an. 2 notpe-
6uMTensT MMa NPABO AQ PA3BANK [OTOBOPA
M 0a My 6be BbICTAHOBEHA 3AMNATEHATA
CyMQ MM A MCKA HAMANSBAHE HO LIEHATA
Ha noTpebuTencKara cTOKACLINACHO Y.
114.

MpuBexnaneTo Ha notpebutenckara croka
B CbOTBETCTBME C NOTOBOPA 30 nponax6ba e
6e3nnatHo 3a notpebutens. Tol He AbAXM
PO3XOAM 30 eKcneamMpaHe Ha notpebutern-
CKATA CTOKA MNK 30 MATEPUAnNK W TPYA,
CBBP3QHM C PEMOHTA i, 1 He TpsbBa aa
NoHACs 3HaUMTERHN HeynobCTea.
Motpeburenst Moxe na ucka u obesuue-
TeHWe 30 NpeTbpreHnTe BCIEACTBME HA
HECBOTBETCTBMETO BPEAM.
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Un. 114.

(1) Mpu HecvoTBeTCTBME HA NOTPEBUTENCKATA

CTOKQ € AOToBOPA 3a NPOAMKOA M KOraTo
NoTPeBMTENsT He € YNOBNETBOPEH OT pella-
BOHETO Ha peknamauusra no un. 113,

TOM MMO MPABO HA M36OP MEXAY enHd oT
cnenHuTe BL3MOXHOCTM: 1. pasBansHe Ha
[OTOBOPA M BB3CTAHOBSABAHE HA 3ANNATEHATA
OT HEro Cyma; 2. HAMANSBAHE HA LieHATa.

(2) Notpebutenst He Moxe na npeteHampa 3a

BB3CTAHOBABAHE HA 3aNnATEHATA CyMa mnu
30 HOManNgBAHe LeHAaTa Ha CTOKATA, Korato
TbProBeusT Ce€ Cbrnacu na 61>1:|e M3BBLPLEHA
3aMSHA HA I'IOTpe6MTeJ'|CKCITCI CTOKd C HOBA
MNM Od Cce NonpaBu CTOKATA B PAMKKUTE HO
€0MH Mecel, OT NpeadeiBaHe HA peknamMauu-
a1a ot I'IOTpe6VITeJ'I$I.

(3) TeprosewsT e anbxeH na yaoenetsopu

MCKOHe 30 pa3BansHe HA AOTOBOPA M Ad
BB3CTAHOBM 3AMNAATEHATA OT noTpebuTens
CyMa, KOraTo cnefl KATo € yNOoBNeTBopmn
TPU PEKNaMaumm Ha notpebuTens upes
M3BBPLUBAHE HO PEMOHT HA E€HA M Cblud
CTOKQ, B PAMKMTE HO CPOKA HA TAPAHLMSTA
no un. 115, e Hanuue cnegsawa nossa Ha
HECBOTBETCTBME HA CTOKATA C AOTOBOPA 3d
nponax6a.

(4) (Mpepuwna an. 3- 0B, 6p. 61 o1 2014 .,

8 cuna ot 25.07.2014 r.) Motpebutenst He
MO>e 10 IPETEHAMPA 30 PA3BANSHE HA [O-
roBOpA, AKO HECHOTBETCTBMETO HA NOTpebu-
TENCKATA CTOKA € IOTOBOPA € HEHAUYMTENHO.

Yn. 115.
(1) Motpebutenst Moxe AA yNpaxHM NPABOTO

CKh NO TO3U pasnen B CPOK A0 Nee roonHu,
CYUTAHO OT AOCTABAHETO HA I'IOTpe6MTeJ'ICKO-
TAa CTOKAQ.

(2) Cpoxkst o an. 1 cnupa aa Teue npes

BPEMETO, HeOBXOMMMO 30 NOMPABKATA MM
30MSHATA HA NOTPEBUTENCKATA CTOKA MK
30 NOCTUIAHE HA CMOPAa3yMEHME MexXay
NpoOaBAYd M NOTPeBMUTENs 3d PeLaBAHE HA
cnopa.

(3) YnpaxHseareto Ha npasoTo Ha notpebure-
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ns no an. 1 He e 06BBP3AHO C HMKAKBB APYT
CPOK 30 NpensBsIBAHe HA MCK, PA3NMYEH OT
cpoka no an. 1.
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Eicaywyrn

Zuyxapnmpia yia v ayopd g véag oag
OUOKEUNG.

Arodacioare 1ol yia TV amokmon evog mpoio-
vrog uynAfg oidmTag. O1 odnyieg xpRong eivai
THAHa autou Tou TPoidvTog. MNepiéyouv onpavrikég
urrodeieig yia Tv acdheia, T xpron kai TNy
amoppiyn. Mpiv and m xpron tou mpoidvrog,
e€oikeiwBeite pe Oeg TG uToSeileig xeIpIopoU kal
aodaheiag. XpnoIHOTIOIETE TO TTIPOIOV HOVO OTTWG
meplypaderal kai yia Ta avadepodpeva media xpr-
ong. Guld&re autég TG 0dnyieg xpiong kahd.
Mapaduote OXa Ta éyypada ot mepimmwon
mapadoong Tou TPOidVTOG OF TPITOUG,.

Mepropiopodg tuBUVNg

‘OMeg o1 mepieydpeveg oTig mapoloeg odnyieg
XPHong Texvikég mAnpodopieg, Ta dedopiva kai
ol umodeiéeig ouvdeong kar xelpiopoU avrioTol-
xouv otnv Teheutaia Mén g Texvohoyiag katd
Tn OTIYHN TNG EKTUTIWONG Kal TTPAYPATOTTOIoUVTal
Aapavovrag umdyn Tig péxp! TOpa epmEIpieg
Kal yVQoEIG pag oto avarepo emmedo. Amd Ta
oroixeia, TiG eIKOVEG Kal TIG Teplypadig ot auTig
TG 08nyieg xpnong Sev pmopolv va eyepBolv
amaimfoeig. O katackeuaotig Sev avalapPave
kapia uBuvn yia PAGBeg Aoyw pn Thpnong Tev
odnyidv xpAong, pn mpoPAemopevng xpfiong,
€0PANPEVLYV ETTIOKEUQY, HIN) EYKEKPIHEVQY TPOTTO-
moioewy i xpAong pn emtpemopevoy eaptn-
pATWYV.

MpoBAerrdpsvn xprion
To oer emokeung mhakidiwv mpoopilerar yia Tnv
emokeur) mAakidiwy, emdaveidv TopoeAdvng Kal
kepapikou uAikou. Na pnv xpnoiporoieital og
emeaveieg Tou épyovral ot emadr pe TPOGIPA.
H mepiexopevn otov mapadortio e€omhiopd
OUOKEUT peucToTToinong Kepiol mpofAimerar
aTOKAEIOTIKA yia TO NIWCIHO Tou KATAAANAoU
yia T Siadikacia okAnpou kepiol. H cuokeun
mpoopileral amokAEIoTIKG yia ISIWTIKA XPAOT.
Mn xpnoipotoieite T cuokeur yia emayyehpari-
koUg 1} Propnxavikolg okomolg. Xpnoiporoieite
N ouokeur] pdvo ot oTeyvd mepifalov i ot
eowtepikolg xwpoug. Mia dMn 1y Siadoperikh
XPnon amo ta avetépw avadepdpeva 10X Ve WG
pn obpdwvn pe Toug kavoviopoug. Amarmoeig
omoloudnmote eidoug Aoyw $Oopuv amd pn
mpofAemopevn xpron amokAeiovral. Tnv eubivn
éper amokAEIoTIKG 0 XPROTNG.
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XpnoiporroloUpeveg urrodsideig
mposidorroinong
31ig mapoloeg odnyieg xpriong xpnoipomoiolvral
o1 e&ig umobeieig mpoeidomoinong:

KINAYNOZX

Mia urnr6d:1én mpoaidormroinong autol

Tou BaBpou kivéUvou xapaktnpila pia

emKkeipevn emkivdéuvn karaoraon.

3mv mepinTwon mou Sev propei va amodeuyOei

auth) n emkivouvn kaTGoTaoT, PTTOPEL Va MPOKAN-

B¢l Bavarog 1y Papioi Tpaupamopoi.

> Tnpeite Tig odnyieg oe aut Ty umddeén mpo-
eidomoinong wote va amodeuxbei o kivbuvog
Bavarou 1) Papiov cwpatkGy TPAUATICPY.

/\ NPOEIAOMOIHEH

Mia unt68a1&n mpozidomoinong autou

Tou BaBpol kKivdUivou xapaxrtnpils pia

mOavn emkivéuvn karaoraon.

>ty mepinTwon mou Sev propei va amodeuyOei

auth n emkivéuvn katdotaon, propei va TPokAn-

Bolv Tpaupartiopoi.

> O1 o6nyieg ot authy v umddeién mpoeido-
moinong yivovral wote va amodelyovral
OWHATIKOI TPAUPATICHOI.

Mia urr6d:a1én mpoaidormoinong autol

Tou BaBuou kivéuvou xapaktnpila pia

mOavr) ulhikn {na.

3ty mepinTwon mou Sev pmopei va amopeuyOei

auti) n kardoTaon, propei va mpokAnBolv

ulikég npits.

> Tnpeite Tig 06nyieg o aut) Ty umddaén mpoer
Sormoinong wote va amodebyovrar uhikég {npitg.

YIMNOAEI=H

> Mia umddeén xapaktnpiler emmiéov mAnpo-
dopieg TTou SieukoNivouy To XeIPIoPS TNG
GUOKEUNG.

Aodalsia

Ze auto To kedpdAaio hapPavere onpavrikeg uto-
Seieig aopakeiag yia 1o XeIpIopd TG CUKEUNG.
Auth n ouokeur| avramokpiveral otoug TPodI-
ayeypappévoug kavoveg acpaieiag. Mia pn
olUpdwvn pe TOUG KavoviopoUg Xpron propsi va
odnynoe ot owparikég PAaPeg kar ulikég {npiée.

KINAYNOZX

> Mn xpnoigoTToIEiTe TN CUOCKEUT OF
onueia 6mou umapxel kivbuvog

mupkayiag 1 ékpnéng, .. Kovra
ot eUpAekTa UYPA 1) agpla.
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Yrmrod:idaig aodpalsiag oxenika
HE TN XPrION TWV HITATapiov

ANMPOEIAOMNOIHZH
Eodalpivog Xe1pIoHOG TWV
HTrarapiwv prropsi va odn-
ynos oz mupkayid, skpnéeg,
S1appoig emkivduvwy ouciwv
) os al\sg emkivduveg kara-
oraosig!

W [loté punv adnvere Tig prrarapieg ora
xépia Tav maidiov.

B BeBaiwbeite 611 kaveig Sev katamive
TIG UTTATAPIEG,.

B Adere apéowg 1atpikr PonBeia, edv eotig
] KATTOI0G AANOG KaTaTTIEl pia PrraTapia.

B XpnoIYoTIOIEiTe ATTOKAEIOTIKA TOV
avadepopevo TUTO prrarapiag.

B Mn ¢oprilere moté pn emavadoptilo-
HEVEG pTTaTapieg.

B Adaipeire Tig emavadopn{Opeveg prara-
PIEG QTTO TN CUCKEUN TTPIV TIG GOPTICETE.

B Mnv meTare TOTE TIG pTTATapieg Ot
$wTIa 1 oTo VEPO.

B Mnv eOerere Tig prratapieg oe un\ég
Beppokpaoieg kar oe Apeco NNIakS wg,.

m [loté pnv avoiyere ) mapapopdovere
TIG PTTATAPIEG.

B Mn Bpayukukhovere Toug akpode-
kTeg ouvdeong.

B AropakpUvere Tig &dgieg priatapieg
amo T CUOCKEUN Kal ATTOPPIYTE TIG He
acdaleia.

B Mn xpnoipormoreite Siadpopetikolg
TUTTOUG UTTATAPIQV | VEEG Kal XPNOIHO-
noinpéveg pmarapieg padi.

B TomoBereite mavra Tig pratapieg pe T
OWOTI TTONIKOTNTA PECA OTN CUOKEUN).

m Orav dev xpnoiporoitite T cuokeur
yia peyaho xpovikd didotnua, adar-
PEITE TIG PTTATAPIEG.
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EXéyxere TakTika Tig prarapieg. Mmao-
Tapieg pe Siappor| propei va mpoka-
Méoouv Tpaupatiopoug kar PAaPeg
OTN CUCKEUN).

XpnoIgoTToINoTE TTPOCTATEUTIKA VG-
VTIQ, OF TIEPITITWOT) TTOU O PTTATapieg
Siappevoouv! KabBapilere 1ig emadiq
TWV PTTATAPIWY KAl TNG CUOKEUNG
kaBwg kai ™ OAkn TwV priatapiov

He éva oTeyvo mavi. Armodelyete Tnv
emadn Tou Sépparog kai Twv BAev-
voyovawy, eidIkd TwV PaTIOV 0ag, He
TIG XNHIKEG OUOCIEG. 2 TIEPITITWOT
emadng, &emlvere TG XnpikéG ouoieg
pe apBovo vepd kai {noTe apiowg
1atpikn BonBeia.

Baoikég urrod:isig aopalsiag

Tnpeite Tig kaTWO! UTTOS¢ieig aoda-
Aeiag yia evav aopaln XeIpIopo g
OUOKEUNG:

Mpiv amod ) xpron eAéyxete T ou-
okeun wg Tpog eéwtepikég epdaveig
$dBopég. Mn Bérete ot Aerroupyia pia
ouokeur) TTou éxel urooTel dBopéig f
EXEI TIECEI KATW.

Mnyv kavere auBaipereg perarporig
TPOTIOTIOINTEIG OTN CUCKEUTN).

AuTr| n cuokeun emTPETETAl VA XPNOI-
potoeital amd maidid ave Tev 8 erav
kabwg kal amd dropa pe mepIopIoyE-
veg duoikég, aloOnTnpiakeg f vonTikég
IKQVOTNTEG 1) ENAEIYEIG ATTO Aoy
EUTTEIPIAG KAl YVWOEWY, £pOTOV EMITN-
pouvral N éxouv evnuepwBei avadopi-
KG pe TNV aopalr) Xpron NG CUCKEU-
NG Kal KAaTAavoouV TOUG TTPOKUTITOVTEG
kivélivoug. Ta maidia Sev emmpémeral
va mai¢ouv pe 1 ouokeur). O kaBa-
PICHOG Kal | GUVTHPNON TOU XPHoTn
Sev emrpémeral va diedyovrar amoé
naidid, xwpig emmpnon.
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MNpooTatelere T cuokeun amd Ty
uypacia Kai TNV El0X0PNCN UYPQV.
Mn xpnoipomoieite Ty cuokeur) kovta
ot epdaveiq pAOyeg (mm.x. kepid).
Arntodelyere Tv ameuBeiag nhiakn
akmivoPoia.

Artodelyete pia pn nBeAnpévn Béon ot
AeIToupYyia TNG CUOKEUNG PEUCTOTTOINN-
ong Kkepiou.

Artodelyere emadn) Tou Sépparog pe
HUTN TNG CUOKEUNG PEUCTOTIOINONG KE-
pIoU KAl TIPOCTATEUECTE ATIO TO KeEPi TIOU
oralel. Ynapye kivouvog eykauparog!

O¢on ot Aaitoupyia

KINAYNOX

Kara t Oion ot Aaitoupyia Tng ouokzurg

prropsi va mpokAnOoulv ocwparikoi Tpau-

Hariopoi kail ulikig npig!

> Ta ulikd ouokevaoiag Sev emmpémeral va
xpnoiporoiolvrar yia maixvidr. Yméapye
kivéuvog acduéiag.

Mapadoriog e€omhiopdg kai
¢\eyxocq peradopag
To oer emokeung mMAakidiwy amooTéNeTal oTavrap
pe Ta e&ig oToiyeia:
2 UOKEUN PEUTTOTIOINGNG KEPIOU
Zlotpa kabapiopol
2marouha pe Aeiroupyia Kot
21poyyuhepévn omdToula
11 P&BSor oxAnpol kepiol
2douyydpi Aeiavong
Mavi kaBapiopol
2 pmatapieg 1,5 V rimou AA/LRS/Mignon
Bahrodki amobrkeuong
O1 mapouoeg 0dnyieg xprong

YIMNOAEI=H

> EMéyxere Tov mapadortio e€omhiopd wg mpog
TV MANPOTTa KaI yia epdaveig ¢Oopig.

> e mepimtoon eNimolg mapadotiou e&omhr-
opou fi {npidv Adyw eANimolig cuokeuaaiag N
Moyw peradopdg, ameubuvBeite oty avoik)
Aepwviky ypappn eéunnpémnong (BA. kedpd-
Aaio ZépPig).
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Amnéppiyn TG ouoksuaoiag
@ Ta ulikG ouokeuaoiag £xouv emAeyei

Rar

oUpdwva pe Toug Kavoveg
npoataciag Tou mepifdNovTog kai
TIG TEXVIKEG ATTOPPIYPNG KA, WG €K

TOUTOU, €IVl AVOKUKAQGOIHA. ATTOPPITITETE TA UNIKG

ouokeuaaoiag Tou Sev xpnoipomololvTal MAéov

oUpdwva pe TIG KATA TOTTOUG I0XUOUTEG
npodiaypadig.

b

Armoppirere T ouokeuaaoia pe GINKO
TpoTO TPOG To TepIBdMov. AapBavere
uTtdYn T oruavon ota SiadopeTika
UANIKG ouokeuaaiag kal, epocov amar-

teitan, Eexwpideré Ta. Ta uhika ouokevaoiag pépouv
onfpavon pe cuvtopoypadieg (a) kar ynoia (b) pe
mv e&ig onpacia: 1-7: Miaotikg,

20-22: Xapri kai xaptovi, 80-98: ZuvOerika uika.

TomoOitnon/AN\ayr) Tn¢ prrarapiag

lMa ™ Aeroupyia g cuokeung peucTomoinong
kepioU amairouvrar 2 pmarapieg 1,5 V timou

AA/LR6/Mignon.

¢ Avoi&re m BAxn prrarapiov @ oty mow mheu-
pd g ouokeurig peuaTottoinang kepiol .

4 TomoBerfore Tig pratapieg péoa oTn cuokeun
peucToroinong kepiot @), omwg umodeikvieral
om Onkn prratapiov @ (BA. Ex. 1).

¢ Kheiore & ) Bk prrarapiov @.

Zrolxsia XeIpIoHOU

©e

60000000

2 UOKEUN PEUCTOTIOINONG KEPIOU

Murtn cuokeung peuaTomoinong kepiol
Koupri evepyoroinong ON umm./ OFF am.
Onkn pmarapiov

Kokkivo LED

Zlotpa kabapiopol

2mdaroula pe AeIroupyia KoTTfG
2tpoyyulepévn omdroula

2 douyyapi Aeiavong

Mavi kaBapiopou

Mrmarapieg timou AA/LR6/Mignon
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Xeipiopog kal Aeitoupyia

Z& autod To kedparaio hapBavere onuavikég umodei-
&eig yia To XeIpIopd Kal T AeToupyia TG CUOKEURG.

Oippavon TnG HUTNG TNG CUOKEUNG
pEucTOTIOINONG KEPIOU

¢

MigoTe ka1 KPATAOTE TO KOUNTI EvepyOTTOIN-
0NG ON cmm/OFF 2 @), yia va Oeppdvere m
pUT™ TG oUoKeUNg pevoTomoinang kepiol @.
To kokkivo LED @ avéBer yia doo kpardre
matnpévo To Koupti evepyoroinong ON ./
OFF . ©.

Napadaiypa xpriong
Mposroipacia (Eix. A)

¢

KaBapiore To ehatrwparkd onpeio pe T omérou-
\a @ xai amopakplvete OAa Ta xahapd Tfpara.

Emloyn xpwparog (Eik. B)

¢

EmAé&re Toug katdAnhoug xpwpartikolg Tdvous.
©a xpnoipgoToIoUVTal TIAVTA TIEPICTOTEPOI XPW-
parikoi TOvol, amd avoIXTOXPWHO! WG OKOUPO-
XPWHO!.

Thén ka1 mAfipwon (Eix. C + D)

¢

MigoTe ka1 kPATHOTE TO KOUNTI EvepyOTTOIN-

0NG ON e/ OFF 2 @), yic va Deppdivere T
plTn ™G ouokeurg peucTomoinong kepiol @.
H Beppokpacia Aemoupyiag emruyyaverar

perd amd mep. 15 SeutepOhert

Topa MooTe pikpég $doeIg Tou okAnpoU Kepiol
Kal epappPOaTE TIG OTO ENATTWHATIKO ONpEio, £wg
610U auTd UTEPTANPWOE. SekivioTe TpLTa pE
TOUG QVOIXTOXPWHOUG XPWHATIKOUG TOVOUG Kal
mpoxwpoTe aTadiakd TPoOG ToUG GKOUPOXPW-
pOUG XPWHATIKOUG TOVOUG.

Irrarouldapiopa (Eik. E)
¢ 3¢ k&Bereq emdAveieg oucTrveTal va avapiyvuere

TIPONYOUHEVWG TO XPWHATIKO TOVO, Va Tov TTaipve-
7¢ pe T oméroula @ xar va Sie€dyere My A pw-
orn. 2¢ epyacieq oe KAPTTUNEG TTPETE va X PN OIpo-
TrolgiTal n oTpoyyulepévn omdtoura @), wore va
Yepioe! TO EAATTWHATIKO ONpEio pe OKANPO Kepi.

H plm g ouokeurq peucotoinang kepiol @
Oeppaiveral mapa moAU! Ta my avapeén Tou
XPWHATIKOU TOVOU, XPNOIUOTIOIETE HIA 1T
daveia amd avBektikd otn OeppdTnTa UAIKS,
OTIWG TI.X. KEPAIKO.

74 GR | CY



///{PARKSIDE’

Aciavon xai arropakpuvon (Eik. F)

¢ Adnore To oKANPO Kepi VA KPUWOE! YIA PEPIKA
SeutepOderra (mep. 10 Seur.).

¢ MONIG KpuwoEr AeIdveTe KAl ATTOPAKPUVETE TO
uhikd Tou Tepiooelel pe Tig pafddoeig mhavi-
opatog g omdroulag @. Amopakplvere To
UNIKO TTOU TTEPIOOEUEl HOVO pe eEAadpIa TTieoT).

®wvipiopa (Eik. G)

4 Tia 1o dvipiopa avriypdyte T0pa Tov evOexdpe-
VO XPWHATIOPO HE VEPA OaV HAPHAPO HE Evav
MO OKOUPO XPWHATIKO TOVO.

4 > ouvéxaia amopakpUvere TGN To UNIKO TTou
mepiooelel pe g paPdwoeig mhavioparog mg
omnérouhag @.

Ka@apiopdg ka1 yuahiopa (Eix. H)

4 Téhog amopakpUvere kal Ta TeEheuTaia UTTOAEip-
pata okAnpou kepiou pe To opouyydpl Asiav-
ong @. Ero1 mpooappdleral Tautdxpova o
Babpodg yuarddag g emdveiag. Eroipo!

Ka@apiopog twv paBdwozwv

m\avioparog (Eik. 1)

¢ TomoBerhore Ty EuoTpa kabapiopol @ otig
paBdwoeig mhaviopatog g omdroulag @
kai &bote Ta umoAeippara kepiol yia va Ta amo-
pakpuvete amd Tig pafdwoeig mhavioparog.

A16pOwon opalparwv
3¢ auto To KepAAaio AapPavere onpavTikig
umodeiéeig yia Tov eviomopd kar m Si16pBwon
BraBaov.

Artieg opalparwyv kai $16pOwon
O emodpevog mivakag BonBa otov eviomiopd kai
ot 816p0won pikpdTeEpWY Prafov:

MOavn

Zdalpa ania Ai16pOwon
TomoBemore Tig
B | LTS Lo

OTN CUOKEUT)
peuaToToinong
kepiot @), dmag
umodeikvleral om

H pim mg pieg éxouv
ouokeurg peu-  TomoBemn-
ororoinong Oei Mabog.

ZSITZ?vg::SE Onkn prratapiov @.
OIL PZ::.]- TomoBerrote SUo
Zéeqleq VEEG PTTATAPIEG.

YIMOAEI=H

> Edv &¢ pmoptite va Aioete To mpdBAnpa pe Ta
avwetépw avadepopeva Brpara, TTE emikol-
VQVNOTE e TNV AVOIKT TNAEPQVIKT YPAHHT
e&urmpémnong (BA. kepdhaio ZépPig).
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KaOapiopdg

Znpia otn ocuokeur)!

>

BeBaiwbeire 61 katd Tov kabapiopd Sev
€I0EPYETAl UYPATia PECA 0T CUCKEUT, WOTE
va amo¢Uyere averravopbut {nuid mg.

Mn xpnoipomoieite xnpika f TpiPika kabapiot-
kd péoa. Mmopsi va katactpéyete To mepifAnpa.

KaBapilers T ouokeur| peuoTomoinong ke-
piot @ kai m pim g ouokeung peuoTomoi-
nong kepiol @ povo o kplia kardotaon pe
10 Tavi kaBapiopol .

=UoTe Ta UTTOAEippaTa KEPIOU OTN pUTN
OUOKEUNG peucToToinong keplol @ pe Ty
oTpoyyuhepévn omartoura @.

ArmroOnkeuon oz mepinTwon
HN XPHong

Eav 8¢ xpnoipomoinoete T cuokeun yia peydo
XPOVIKO S1GoTNpA, QTTOPAKPUVETE TIG PITATApPIEG.
AmoBnketere dAa ta e€aptpara Tou oeT emokeu-
ng mhaxidiov oto Bakredki amobrkeuong kal

[¢}3

¢évav kabapd, oteyvd xwpo xwpig ameubeiag

nNiakr) aktivoPohia.

Anoppiyn
Améppiyn ouokeurg

)54

=

76

Z¢ Kapia TTEPITITWON PNV AmmoPPITITETE
TI] CUOKEUI OTa OIKIaKA arroppippara.
AuTté 10 TIpOIdV UTIOKEITAI OTNV
Eupwrmaikf Odnyia 2012/19/EU
AHHE (A6 AnTa nhekTpikou kai
nAekTpovikoU :fomhiopou).
ATToppimTeTe T CUOKEUN PECW HIAG EYKEKPI-
HEVNG emxeipnong amdppiyng A péow Mg
KOIVOTIKNG emixeipnong amoppiyng. Tnpeire
TOUG I0XUOVTEG KAVOVIOPOUG. 2€ TIEPITITWON
apdiBohidv emkovoveite pe TRV appddia
EMIXEipPNON AMoPPIYNG.

Ma mAnpodopieg oxeTIka pe TG SuvatoTnTeg
amdppiyng Tou TPoidvTog mou dev
xpnoiporoieitar mhéov, ameuBuvBeite otig
appddieg utinpeaieg TG KovoTTAG 1) TOU
Snpou oag.
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Améppiyn TWV Prrarapiov

O pratapieg Sev emrpémeral va amoppirto-
E vral ota oikiakd amoppippara. K& karava-
Mg eival vopikd uttoxpewpévog va mapadidel
TIG PTTaTapieq o€ éva onpeio oUNOYNG TNG
koivoTnTag/Tou SApou Tou 1 oTo fumopIkd
KaraoTtnua.
Auth n uroxpéwon e&urmperel oto va amopa-
kpUvovTal o1 prarapieg pe vav GIAIKS Tpog
10 mepidMov TpoéTo. Emiotpédere Tig prara-
pieg HOVO Ot ATIOPOPTIOHEVN KATACTAOT).

MNapaprnpa

Texvikd XapakrnpioTika

Tpododooia tdong 2 pmarapieg 1,5 V
=== (ouvexéq pelpa)
turmou AA/LR6/Mignon
Alaotdosig mep. 14,7 x 3,5 x 2,2 ex.
Bapog (oupmepiA.
pTIaTapiov) mep. P0yp.
Eyyunon g

Kompernass Handels GmbH

A&ibmipn meNdmiooa, a&idmipe meAa,

H rmapoloa cuokeun Siabérear 3 xpdvia eyylinon
amd ™y nuepounvia ayopds. 2y mePITTLonN
eMeiyewv oTo Tpoidy £xete vopikd Sikaiopata
€vVavTI TOU TTWANTH TOU TTPOidVTOG. AuTd Ta
vopika Sikaiopata Sev mepiopidovrar pécw Mg
KATWTEPW avadePOpEVNG EyyUNONG.
MpoiimoBioszig tyyunong

H mepiodog eyyunong &exiva v nuepopnvia
ayopdg. Qurdooere v anddeén ayopds.
Anarteital og amodekrikd ayopdg.

Edv, evrog Tpiwv €10V amo v npepopnvia
ayopdg, mapampenOsi kdmoio oddAua ulikol

] KaTaokeung oTo TMPoidy, Ba emokeudooupe 1
Ba avrikataotiooupe (katémy kpiong pag) To
mpoidv Swpedv 1 Ba oag emoTpadei To Tocd
ayopdg. H mapoloa eyyunon mpoiimoBire émi
n ehatToparikn cuokeur kai n anédaén ayopdg
Ba urrofAnBolv pali pe pia olvropn mepiypadn
avadopikd pe 1o Mol Bpiokerar n ENNeiyn kai
moTE TapatphBnke, evidg TG mepidSou Tov
TPIQV ETQV.

Edv 1o ehattwpa kaAimrerar amod v eyyunon
pag, Oa AaPere To emokeuaopévo 1 dva véo
TIPOIOV.

H avrikardoraon Tou mpoidvrog cuvemayeral,
ocupdwva pe tov NOMOZ 2251/1994, avaviw-
an tou xpdvou eyyunong. MNa v Kimpo ioyuer:
H emokeun 1} n avrikardotaon tou mpoidvrog Se
OUVETTAYETAI AVAVEWGT) TOU XPOVOU €yyUnong.
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Mepiodog syylnong kai vopikig
araitosg Aoyw eAsipswv

O xpdvog eyyunong Sev maparteiverar pécw

NG Mapoxng eyyunong. Autd ioxue kai yia
eéapmpata, Ta omoia éxouv avrikatactabsi kai
emokeuaotel. Evoexdpeveg n6n umdpyouoeg
{nuitg kar eNNeipeig katé TV ayopd mpémel va
YVWOTOTTOIOUVTAl QPEOWG HETA TV ATTOCUCKEUA-
ola. Merd ™ Mén Tou xpdvou eyylnong, Tuxdv
epdavi{dpeveg emokeuig xpedvovTal.

EUupog eyylunong

H ouokeun kataokeudoTnke cUpdwva pe auoTn-
ptg 0dnyieg moidTTAg Kai edyxOnke MpooEkTIKA
TTPIV AT TNV ATTOGTOAN.

H eyylunon 1oxUer yia opalpara ulikoU n)
karaokeung. H mapoloa eyylnon Sev kahimel
e£apThpata Tou TTPOIGVTOG TTOU UTTOKEIVTAl OF
duciohoyikf $Oopd kal, wg ek TouTou, Bewpol-
vral avaiooipa eéaptiparta f {nuiég ot elBpau-
ota eapmpara, m.x. SiakoTTEG, CUCOWPEUTEG

N yuéhiva e€apmipara.H mapoloa eyylnon
akupwvetal eav TpokAnOei {nuid oto mpoidy, tav
Sev yiveral cwoth xpron 1y cuvripnon. MNa pia
OWOTN XPNOTN TOU TIPOIGVTOG TIPEMEN VA TNPOU-
vrai emakpifog or avadepdpeveg umodeieg otig
odnyieg xeIpIopoU. Zkomoi XpHongG Kai XeIpIopoi
mou Sev oUVICTOVTAI ] yIa TOUG OTTOIoUG UTTAPXE
npoadotoinon mpémel amapaimTa va amodey-
yovrai.

To mpoidv mpoopilerar pdvo yia 181wk Kar o
YIQ ETTAYYENHATIKT XPAOT. 2€ TIEPITITWOT KAKNG
pETaxeipIonG Kal akataAAnANgG xprnons, Xenong
Biag kar mapepPaotwv, o omoieg dev Si1eéryOn-
cav and 1o eouciobompévo pag Tpfipa ofpPig,
n eyyunon mauvel va ioxUel.
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Aiadikaoia oz mepinTwon eyyunong
Na mv e€acddhion yphyopng eme€epyaciag Tou
{nTuatdg oag, Tpeite Tig akdiouBeg umobei-
e

B Tia Oheg TIG epwTNOEIG EXETE ETOINN TNV
am6deién ayopdg kal Tov kwdikb mpoidvtog
(IAN) 373883_2104 wg amdbeién yia mv
ayopd.

B Tia tov kwikd mpoidvrog, avatpiére oy -
vakida tiTTou oTo TMPOIbY, Ot pIa ETikETa OTO
npoidy, oto e£udulho Twv odnyidv xprRong
(kaTw apiotepd) A ot va autokdAANTO OTRY
oW f KATW TTAEUPA TOU TTPOIOVTOG.

B Eav mpokuyouv opaipara Aeitoupyiag 1y
AMeG eNAeieIG, EMIKOIVOVAOTE KaT' apxXAV
pe To akdhouBo avadepdpevo Tprua oipPig
nAetdpwvika r pe E-Mail.

B Eva mpoidy mou Oewpeital ehattwpatiké pro-
PEITE VA TO ATTOOTEINETE ATEAWG OTNV avagepo-
pevn S1ebBuvon Tou otpfig emouvamTovrag
v amddaén ayopdg (anddaén tapeiou) kar
avadipovrag mou Ppiokerar n ENNeyn kai
TTOTE epdaVIoTNKE.

EFIE Smv IO"TOO'S}\i.éCI '
www_lidlservice.com pmopeite va
TIPAYHATOTIONOETE ANy TV
mapoviey | Ay odnyiov
xpfons, Pivreo mpoidvrov kai
Aoyiopikou.

PDF ONLINE
www.idI-service.com

Me autév Tov kwiké QR peraPaivere

ameuBeiag ot oehida eutmpémong Lidl
(wwwlidl-service.com) kai eicaydyovrag Tov k-
Sikd mpoidvTog (IAN) 373883_2104 pmopsire
va avoiéete Tig avtioToikeg 0dnyieg xprHong.

ZipPig
ZépPig ENNada

Tel.: 801 5000 019 (0,03 EUR/ Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.gr
(D 3épPig Kimpog
Tel.: 8009 4409
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

[1AN 373883_2104 |

Eicaywyéag

H akdloubn &iedBuvon Sev civar SiebBuvon otp-
Big. EmkoivevAore, kar' apxfy, pe v avadepo-
pevn utmpeoia otpfig.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

FEPMANIA

www.kompernass.com
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres neuen
Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertfiges Produkt
entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Bestand-
teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fur Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fisr
die angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren Sie
diese Bedienungsanleitung gut auf. Héndigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

Haftungsbeschrénkung

Alle in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen
technischen Informationen, Daten und Hinweise
fir den Anschluss und die Bedienung entsprechen
dem letzten Stand bei Drucklegung und erfolgen
unter Beriicksichtigung unserer bisherigen Erfahrun-
gen und Erkenntnisse nach bestem Wissen. Aus
den Angaben, Abbildungen und Beschreibungen
in dieser Bedienungsanleitung kénnen keine
Anspriiche hergeleitet werden. Der Hersteller
Ubernimmt keine Haftung fir Schéden aufgrund
von Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung,
nicht bestimmungsgemdfer Verwendung, unsach-
geméfen Reparaturen, unerlaubt vorgenommenen
Verdnderungen oder Verwendung nicht zugelas-
sener Ersatzteile.

BestimmungsgemaBe Verwendung

Das Fliesen-Reparaturset ist zur Reparatur

von Fliesen, Steinzeug und Keramik bestimmt.
Verwenden Sie es nicht fir Flachen, die mit
Lebensmitteln in Berihrung kommen. Der im
Lieferumfang enthaltene Wachsschmelzer ist
ausschlieBBlich zum Schmelzen von hierfir
geeignetem Hartwachs vorgesehen. Das Gercit
ist ausschlieBlich fir den privaten Gebrauch
bestimmt. Verwenden Sie das Gerdt nicht fir
gewerbliche oder industrielle Zwecke. Setzen Sie
das Gerét nur in trockener Umgebung bzw. in
Innenréumen ein. Eine andere oder dariiber
hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestim-
mungsgeméf3. Anspriiche jeglicher Art wegen
Schéden aus nicht bestimmungsgeméBer Verwen-
dung sind ausgeschlossen. Das Risiko trégt allein
der Benutzer.
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Verwendete Warnhinweise

In der vorliegenden Bedienungsanleitung werden
folgende Warnhinweise verwendet:

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe
kennzeichnet eine drohende geféhrliche
Situation.

Falls die gefdhrliche Situation nicht vermieden
wird, kann dies zum Tod oder zu schweren
Verletzungen fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis be-
folgen, um die Gefahr des Todes oder schwe-
rer Verletzungen von Personen zu vermeiden.

/\ WARNUNG

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe
kennzeichnet eine mégliche geféhrliche
Situation.

Falls die gefdhrliche Situation nicht vermieden
wird, kann dies zu Verletzungen fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis
befolgen, um Verletzungen von Personen zu
vermeiden.

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe
kennzeichnet einen méglichen Sach-
schaden.

Falls die Situation nicht vermieden wird, kann
dies zu Sachschéaden fishren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis be-
folgen, um Sachschéden zu vermeiden.

> Ein Hinweis kennzeichnet zusdtzliche Infor-
mationen, die den Umgang mit dem Gerdt
erleichtern.

Sicherheit

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Sicherheits-
hinweise im Umgang mit dem Gerdt. Dieses Gerdt
entspricht den vorgeschriebenen Sicherheitsbe-
stimmungen. Ein unsachgemé&Ber Gebrauch kann
zu Personen- und Sachschéden fihren.

GEFAHR

> Benutzen Sie das Gerdt nicht
an Orten, wo Feuergefahr oder
Explosionsgefahr besteht, z. B. in
der N&he von brennbaren Flussig-
keiten oder Gasen.
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Sicherheitshinweise zum
Umgang mit Batterien

AWARNUNG

Eine falsche Handhabung von
Batterien kann zu Feuer, Explo-
sionen, Auslaufen geféhrlicher
Stoffe oder anderen Gefahrensi-
tuationen fiihren!

Lassen Sie niemals zu, dass Batterien in
die Hénde von Kindern gelangen.
Achten Sie darauf, dass niemand Batte-
rien verschluckt.

Nehmen Sie sofort medizinische Hilfe

in Anspruch, wenn Sie oder eine andere
Person eine Batterie verschluckt hat.

Verwenden Sie ausschlieflich den
angegebenen Batterietyp.

Laden Sie nicht-wiederaufladbare
Batterien niemals wieder auf.
Entfernen Sie wiederaufladbare Batterien
aus dem Gerdt, bevor diese geladen
werden.

Werfen Sie Batterien niemals in Feuer
oder Wasser.

Setzen Sie Batterien keinen hohen
Temperaturen und direkter Sonnenein-
strahlung aus.

Offnen oder verformen Sie niemals
Batterien.

SchlieBen Sie die Anschlussklemmen
nicht kurz.

Entfernen Sie leere Batterien aus dem
Gerdt und entsorgen Sie sie sicher.
Verwenden Sie keine unterschiedlichen
Batterietypen oder neue und gebrauch-
te Batterien zusammen.

Setzen Sie Batterien immer mit der rich-
tigen Polaritét in das Gerét ein.

Entnehmen Sie die Batterien, wenn Sie
das Gerdt léngere Zeit nicht verwenden.
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m Uberpriifen Sie regelmafig die Batterien.
Auslaufende Batterien kénnen zu
Verletzungen fishren und Beschadi-
gungen am Gerdt verursachen.

m Verwenden Sie bei ausgelaufenen Bat-
terien Schutzhandschuhe! Reinigen Sie
die Batterie- und Gerdatekontakte sowie
das Batteriefach mit einem trockenen
Tuch. Vermeiden Sie den Kontakt von
Haut und Schleimhduten insbesondere
lhrer Augen mit den Chemikalien. Spi-
len Sie bei Kontakt die Chemiekalien
mit viel Wasser ab und nehmen sofort
medizinische Hilfe in Anspruch.

Grundlegende
Sicherheitshinweise

Beachten Sie fir einen sicheren
Umgang mit dem Gerét die folgenden
Sicherheitshinweise:

m Kontrollieren Sie das Gerdét vor der Ver-
wendung auf duBere, sichtbare Schaden.
Nehmen Sie ein beschadigtes oder
heruntergefallenes Gerdt nicht in Betrieb.

m Nehmen Sie keine eigenmdchtigen
Umbauten oder Verénderungen an
dem Gerdgt vor.

m Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8
Jahren und dariber sowie von Personen
mit verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen F&higkeiten oder Man-
gel an Erfahrung und Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder
beziglich des sicheren Gebrauchs
des Gerdtes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem
Gerdt spielen. Reinigung und Benutzer-
Wartung diirfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

m Schitzen Sie das Gerdt vor Feuchtigkeit
und dem Eindringen von Flussigkeiten.
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B Betreiben Sie das Gerdt nicht in der
Néhe von offenen Flammen
(z. B. Kerzen).

B Vermeiden Sie direkte Sonnenein-
strahlung.

m Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte
Inbetriebnahme des Wachsschmelzers.

m Vermeiden Sie Hautkontakt mit der
Wachsschmelzerspitze und schitzen
Sie sich vor tropfendem Wachs.

Es besteht Verbrennungsgefahr!

Inbetriebnahme

Bei der Inbetriebnahme des Gerdtes

kdnnen Personen- und Sachschédden

auftreten!

> Verpackungsmaterialien dirfen nicht zum
Spielen verwendet werden. Es besteht
Erstickungsgefahr.

Lieferumfang und
Transportinspektion
Das Fliesen-Reparaturset wird standardméfig mit
folgenden Komponenten geliefert:
® Wachsschmelzer
® Reinigungsschaber
Spachtel mit Hobelfunktion
Spachtel mit Rundung
11 x Hartwachsstangen
Schleifschwamm
Reinigungstuch
2 x 1,5 V-Batterien Typ AA/LR6/Mignon
Aufbewahrungskoffer

Diese Bedienungsanleitung

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollstandigkeit
und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder
Schéaden infolge mangelhafter Verpackung
oder durch Transport wenden Sie sich an die
Service-Hotline (siche Kapitel Service).
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Entsorgung der Verpackung

@ Die Verpackungsmaterialien sind
nach umweltvertréglichen und entsor-
%8 gungstechnischen Gesichtspunkten
ausgewdhlt und deshalb recyclebar.
Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-

materialien gemdf den &rilich geltenden Vor-
schriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umwelt-
b gerecht. Beachten Sie die Kennzeich-

nung auf den verschiedenen Verpa-
a

ckungsmaterialien und trennen Sie
diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungs-
materialien sind gekennzeichnet mit Abkirzungen
(a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe.

Batterie einlegen/wechseln

Der Wachsschmelzer benétigt zum Betrieb

2 x 1,5 V-Batterien Typ AA/LR6/Mignon.

¢ Offnen Sie das Batteriefach @ auf der Rick-
seite des Wachsschmelzers @.

¢ Legen Sie die Batterien, wie im Batteriefach @
gekennzeichnet, in den Wachsschmelzer @

ein (siche Abb. 1).
¢ SchlieBen Sie das Batteriefach @ wieder.

Abb. 1

Bedienelemente

Wachsschmelzer
Wachsschmelzerspitze
Aktivierungsknopf ON e/ OFF 2
Batteriefach

Rote LED

Reinigungsschaber

Spachtel mit Hobelfunktion
Spachtel mit Rundung
Schleifschwamm
Reinigungstuch

Batterien Typ AA/LR6/Mignon

0600000000 0C
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Bedienung und Betrieb

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Hinweise
zur Bedienung und Betrieb des Gerétes.

Wachsschmelzerspitze aufheizen

4 Driicken und halten Sie den Aktivierungsknopf
ON s/ OFF . @), um die Wachsschmelzer-
spitze @ aufzuheizen. Die rote LED @ leuchtet
solange Sie den Aktivierungsknopf ON ./
OFF s @ gedriickt halten.

Anwendungsbeispiel

Vorbereiten (Abb. A)
4 Reinigen Sie die Schadstelle mit dem Spachtel @

und entfernen Sie alle losen Teile.

Farbauswahl (Abb. B)

4 Wahlen Sie die passenden Farbténe aus.
Achten Sie darauf, dass immer mehrere Farb-
téne von hell bis dunkel eingesetzt werden.

Schmelzen und Fiillen (Abb. C + D)

4 Driicken und halten Sie den Aktivierungsknopf
ON e/ OFF 2 @, um die Wachsschmelzer-
spitze @ aufzuheizen. Nach ca. 15 Sekunden
ist die Betriebstemperatur erreicht.

¢ Schmelzen Sie nun kleine Portionen des
Hartwachses ab und bringen Sie sie in die
Schadstelle ein, bis diese leicht Gberfillt ist.
Beginnen Sie zuerst mit den hellen Farbténen
und arbeiten Sie sich Schritt fir Schritt zu den
dunklen Farbténen vor.

Spachteln (Abb. E)

4 Bei senkrechten Fléchen empfiehlt es sich, den
Farbton vorher anzumischen, mit dem Spach-
tel @ aufzunehmen und einzufiillen. Bei
Arbeiten an Rundungen sollte der Spachtel
mit Rundung @ verwendet werden, um das
Hartwachs in die Schadstelle einzufillen.

> Die Wachsschmelzerspitze @) wird sehr heif3!
Verwenden Sie zum Anmischen des Farbtons
einen Untergrund aus geeignetem hitzebe-
stdndigem Material wie z. B. Keramik.

Abtragen (Abb. F)
4 Lassen Sie das Hartwachs einige Sekunden
(ca. 10 s) abkiihlen.

¢ Nach dem Erkalten tragen Sie die Ubersténde
mit den Hobelrillen des Spachtels @ ab. Tragen
Sie die Ubersténde nur mit leichten Druck ab.
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Feinabstimmung (Abb. G)

4 Zur Feinabstimmung ahmen Sie nun die evil.
vorhandene Marmorierung mit einem dunkleren
Farbton nach.

¢ Tragen Sie anschlieBend die Ubersténde wieder
mit den Hobelrillen des Spachtels @ ab.

Entfetten (Abb. H)

4 Entfernen Sie zum Schluss noch die letzten
Hartwachsreste mit dem Schleifschwamm @.
Dadurch wird auch gleichzeitig der Glanz-
grad der Oberfldche angepasst. Fertig!

Reinigung der Hobelrillen (Abb. 1)
¢ Setzen Sie den Reinigungsschaber @ auf die
Hobelrillen des Spachtels @ und schaben Sie

die Wachsriickstéinde von den Hobelrillen ab.

Fehlerbehebung

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Hinweise
zur Stérungslokalisierung und Stérungsbehebung.

Fehlerursachen und Behebung

Die nachfolgende Tabelle hilft bei der Lokalisie-
rung und Behebung kleinerer Stérungen:

Mégliche

il Ursache

Behebung

Legen Sie die
. . Batterien, wie im
Die Batterien !

Die Wachs- sind falsch Batteriefach @

schmelzer- cirgrkg gekennzeichnet,
spitze @ ’ in den Wachs-
wird nicht schmelzer @ ein.
heib Die Batterien KSR ST
sind enfladen.  "cV¢ Batterien
" ein.

> Wenn Sie mit den vorstehend genannten
Schritten das Problem nicht |6sen kénnen,
wenden Sie sich bitte an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).

Reinigung

Beschadigung des Gerdétes!

> Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung keine
Feuchtigkeit in das Gerét eindringt, um eine
irreparable Beschédigung des Gerdtes zu
vermeiden.

> Benutzen Sie keine chemischen oder scheu-
ernden Putzmittel. Sie kdnnen das Gehéuse
beschadigen.
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¢ Reinigen Sie den Wachsschmelzer @ und die
Wachsschmelzerspitze @ nur im abgekihlten
Zustand mit dem Reinigungstuch .

¢ Kratzen Sie Wachsriicksténde auf der Wachs-
schmelzerspitze @ mit dem Spachtel mit
Rundung @ ab.

Lagerung bei Nichtbenutzung

Sollten Sie das Gerdt lédngere Zeit nicht benutzen,
entnehmen Sie die Batterien. Lagern Sie alle Teile
des Fliesen-Reparatursets in dem Aufbewahrungs-
koffer und an einem sauberen, trockenen Ort
ohne direkte Sonneneinstrahlung.

Entsorgung

Gerét entsorgen

Werfen Sie das Gerdt keinesfalls in
den normalen Hausmill. Dieses
Produkt unterliegt der européischen
Richtlinie 2012/19/EU WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment).
Entsorgen Sie das Gerdt iiber einen zuge-
lassenen Entsorgungsbetrieb oder iber lhre
kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten
Sie die aktuell geltenden Vorschriften. Setzen
Sie sich im Zweifelsfall mit Ihrer Entsorgungs-
einrichtung in Verbindung.

‘. Maglichkeiten zur Entsorgung des aus-
%n gedienten Produkts erfahren Sie bei lhrer

Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Batterien entsorgen

Batterien dirfen nicht im Hausmill entsorgt
E werden. Jeder Verbraucher ist gesetzlich
verpflichtet, Batterien bei einer Sammelstelle
seiner Gemeinde/seines Stadtteils oder im
Handel abzugeben.
Diese Verpflichtung dient dazu, dass Batterien
einer umweltschonenden Entsorgung zugefiihrt
werden kénnen. Geben Sie Batterien nur im
entladenen Zustand zuriick.

Anhang
Technische Daten
Spannungsversorgung 2x1,5V
Batterien === (Gleichstrom)
Typ AA/LR6/Mignon
Abmessungen ca. 14,7 x3,5x 2,2 cm
Gewicht (inkl. Batterien) ca. 90g
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Garantie der
KompernaB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie
ab Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses
Produkts stehen Ihnen gegen den Verkaufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzli-
chen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum.
Bitte bewahren Sie den Kassenbon gut auf.
Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.
Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikati-
onsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach
unserer Wahl - fir Sie kostenlos repariert, ersetzt
oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijah-
resfrist das defekte Gerét und der Kaufbeleg
(Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz
beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt
ist, erhalten Sie das reparierte oder ein neues
Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch
des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeit-
raum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdéhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fiir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf
vorhandene Schiden und Méangel missen sofort
nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach
Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen
sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsricht-
linien sorgféltig produziert und vor Auslieferung
gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich
nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung
ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile
angesehen werden kénnen oder fir Beschédigun-
gen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus
oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt be-
schadigt, nicht sachgemé&fB benutzt oder gewartet
wurde. Fiir eine sachgeméfe Benutzung des
Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung
aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
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Verwendungszwecke und Handlungen, von
denen in der Bedienungsanleitung abgeraten
oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu
vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN) 373883_2104 als
Nachweis fir den Kauf bereit.

M Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Ty-
penschild am Produkt, einer Gravur am Produkt,
dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten
links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann
unter Beifiigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und
der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Serviceanschrift {bersenden.

EFIE Auf www.lidlservice.com kénnen Sie
# | diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoft-
ware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen

Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
(www.lidl-service.com) und kénnen
durch die Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 373883_2104 lhre Bedie-

nungsanleitung &ffnen.

PDF ONLINE
wwwlidI-service.com
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Service

Service Deutschland

Tel: 0800 5435 111

(kostenfrei aus dem dkt. Festnetz/
Mobilfunknetz)

E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566
(0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/
Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 373883_2104|

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zu-
ndchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

WWwWw, kompernclss.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernuss.com
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